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COOK classic

Avtorske pravice

Tehniéne spremembe

Dokumentacija o izdelku

2 B.PRO

Uporaba tipografije

Varnostna opozorila

Splosne informacije

Ta navodila so zasc¢itena z zakonom o avtorskih pravicah. Prepovedano je razmnozevanje,
kopiranje ali distribuiranje vseh ali posameznih delov informacij iz tega dokumenta ter njihovo
izkoris¢anje v konkurenéne namene ali posredovanje tretjim osebam.

Pridrzujemo si pravico do sprememb zaradi tehni¢nih izboljSav.
To je prevod originalnih navodil za uporabo. Cilina skupina: Upravijavci, Sef kuhinje.

& Pomembno opozorilo 0 posebnostih oz. posebnih primerih.
@ Pojasnila k poglaviem ali odstavkom.

Q> Sklic na poglavje, podpoglavje ali drug dokument.

v" Pogoj, ki mora biti izpolnjen pred izvedbo naslednjih korakov.
» Dejanje ali opravilo, ki ga je treba izvesti.

[:E] Preberite in upostevajte navodila za uporabo

Izvedba naprave XYZ
Na ta nac¢in oznacen odstavek velja samo za dolo¢eno izvedbo naprave ali opcijo naprave.

A Opozorilo!

Vrsta in izvor nevarnosti
Mozne posledice v primeru neupostevanja varnostnega opozorila.
» Ukrepi za prepreCevanje nevarnosti in njenih posledic.

Opozorilna beseda (previdnost, opozorilo, nevarnost) opozarja na stopnjo nevarnosti.
Previdno opozarja na mozne lazje telesne poskodbe ali poskodbe opreme.

Pozor opozarja na mozne tezje telesne poskodbe.

Nevarnost opozarja na mozne najtezje telesne poskodbe ali smrt.
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Standardi, direktive,
uredbe in predpisi

Filtrirna blazina z aktivnim ogliem

3-stranska obloga, na strani stranke in na ¢elni strani prasno lakirana
3-stranska obloga, na strani stranke Resopal,na Celni strani prasno lakirana
Na strani stranke je celostranska obloga iz HPL

Priklju¢na miza na kolesih

Odlagalna polica za priklju¢no mizo

B.PRO C(istilna krpa iz mikrovlaken

Sredstvo za ¢isCenje in nego za legirano jeklo DeepClean Stainless Steel
Navodila za sistem COOK classic

Standardi
Direktive za CE oznacevanje/EU-izjava o skladnosti
Uredbe, predpisi
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Namen uporabe

Pogoji uporabe

Znadilnosti izdelka

Informacije o izdelku

COOK classic je zmogljiv sistem odsesovanja in filtriranja za zajemanije in ¢is€enje sopare pri
kuhanju oz. pri pripravi jedi z elektricnimi napravami za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote
na profesionalnem podrocju uporabe.

COOK classic je primeren predvsem za uporabo v prehranskih obratih v Solah, podijetjih, uradih,
bolnisnicah, domovih za ostarele (kantine, menze, jedilnice) ter tudi v gastronomiji in gostinstvu.

COOK classic ni dovolieno uporabljati za odsesovanje sopare, ki nastaja pri kuhanju na plinskih
napravah za kuhanje ali ohranjanje toplote.

Z COOK classic ni dovolieno odsesovati odprtega ognja, ki se uporablja npr. pri flambiranju jedi
ali pecenju.

Naprava COOK classic ni primerna za odsesovanije hlapov, plinov ali prahu, ki ne nastajajo pri
kuhanju, ali za prezradevanje prostora na splosno.

Transport oseb z napravo ali na njej, kot tudi njenih priklju€nih delih ni dovoljen. Naprave se ne
sme uporabljati kot nadomestek za lestev ali kot plezalno pripravo (otroci) (nevarnost prevrnitve).

Naprave se ne sme uporabljati za transport ali skladis€enje nevarnih ali strupenih snovi/tekocin.

Okolica
Napravo je dovolieno uporabljati pri temperaturi okolice od +10 °C do +38 °C in normalni zracni
vlagi (brez rosenja).

Naprava je bila razvita za uporabo do 2000 m nadmorske visine.

Uvajanje tretjih oseb
Ce napravo izrodite tretjim osebam, je treba te osebe uvesti v varno uporabo naprave in opozoriti
na morebitne nevarnosti.

Splosne informacije
Naprava COOK classic je standardno izdelana iz legiranega jekla. Postaja je zaprta na treh stra-
neh.

Naprava COOK classic je sestavljena iz nastavka, ki je zgrajen iz odsesovalnega mostu in 2
odzracevalnih kanalov, ter podstavka z 2 enotama za filtriranje vonjav.

Vecdelni pokrov odsesovalnega mostu zapira odsesovalni most in odzracevalne kanale. Pokrov, ki

ga lahko snamete, zagotavlja veliko odlagalno povrsino.
Pokrov ima lahko opcijsko galerijo iz legiranega jekla.

B.PRO 7
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Naprava COOK classic je standardno dostavljena s prikljuéno polico za elektricne naprave za
serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote. Priklju¢na polica ima v odvisnosti od modela prostor za
2 (COOK classic 2.1) do 3 (COOK classic 3.1) ali do 4 (COOK classic 4.1) naprave za serviranje,
kuhanije ali ohranjanje toplote z dimenzijo rastra 400 mm.

Pod priklju¢no polico je prosto dostopen uporaben prostor za namestitev posode za transport
hrane (npr. BLT 420K/KBUH/KBRUH) ali za vstavljanje hladilne vitrine, ki je dobavljena kot pribor.

Za moznost vstavljanja vedgjih, samostojnih namiznih kuhalnikov (npr. priklju¢ne mize) lahko
priklju¢no polico demontirate.

Plos¢e za odvod zraka v kombinaciji z ustrezno za$c¢ito pred brizganjem iz kaljenega varnostnega
stekla (ESG) zagotavljajo usmerjeno odsesovanje sopare.

Podvozje naprave COOK classic je sestavljeno iz osmih vodilnih koles premera 75 mm, od katerih
imata dve zaporo kolesa.

Naprava je (odvisno od modela) dobavljiva z razli¢nimi priklju¢nimi mocmi, Stevilom in vrsto vti¢nic
za prikljucitev elektri¢nih naprav za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote.

Upravljanje in delovanje
COOK classic odsesava mascobe, vlago in moteCe vonjave, do katerih prihaja med kuhanjem in
ohranjanjem toplote, filtrira posesan zrak in ga izpihava na spodnji strani naprave.

Na desnem odzracevalnem kanalu je krmilna elektronika B.PRO Control, s katero lahko izbirate
med razli¢nimi funkcijami COOK classic.

Vti¢nice za prikljucCitev elektriCnih naprav za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote so nad
priklju¢no polico v nisi za kuhanje. Pod priklju¢no polico so varovalke za celotno napravo
COOK classic.

Naprava ima vgrajen temperaturni senzor, ki se zaradi varnosti sprozi, ko temperatura v

odzracevalnem kanalu preseze vrednost +60 °C. Pri tem se izklopi odsesovanije in priklju¢ene
elektriCne naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote.
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Standardna izvedba

Opcije/oprema

Standardna izvedba COOK classic obsega:

Nastavek sestavljajo odsesovalni most z vgrajenim filtrom za mascobo, slepimi deli,
odzracevalnimi kanali in krmilno elektroniko B.PRO Control

Podstavek s priklju¢no polico, zadnjo steno po zelji stranke in enotami za filtriranje vonjav

8 vodilnih koles @ 75 mm, od katerih sta 2 z zaporo kolesa

Podstavek velikosti 900 mm z visokim zgornjim robom

Elektricni prikljucni kabel z vti¢em CEE 400 V/16 A (COOK classic 2.1) oz. 400 V/32 A

(COOK classic 3.1 in COOK classic 4.1)

Na kuhalis€e: 1 x 230 Vin 1 x 400 V vti¢nici za prikljucitev elektricnih namiznih naprav in nap-
rav za kuhanje ter ohranjanje toplote

Napravo COOK classic se lahko dostavi s spodnjo dodatno opremo:

Elektrostati¢no filtriranje (ION TEC)

Luc s svetleCimi diodami za osvetlitev kuhalnega polja

Razli¢ice elektricnega priklju¢nega kabla z vti¢em CEE 400 V, 16 A/32 A/63 A

Zascitni pokrov iz kalijenega varnostnega stekla (ESG), ki je zaprt na strani strank, lahko se ga
odpre za namen cCiSCenja (serijsko le pri COOK classic 4.1)

Galerija (ve¢delna) na pokrovu odsesovalnega mosta, na strani strank in ¢elni strani
Vodila za pladnje, na strani stranke, ki se lahko spustijo

Obloge, na strani stranke in na ¢elni strani

Osnovna spodnja plo$¢a, odstranljiva

Kolesa iz legiranega jekla z @ 125 mm (podstavek z visokim zgornjim robom 960 mm)
Nastavljalne noge

Obroba podnoZzja, na strani stranke

Dve dodatni Suko vti¢nici pod priklju¢no polico za prikljucek nadaljnjin zunanjih naprav
(npr. hladilne vitrine, naprave za ohranjanje toplote)

Hladilna vitrina na kolesih

Priklju¢na miza na kolesih

Odlagalna polica za priklju¢no mizo

Transportni vozi¢ek (COOK ROL 6x4) za premik B.PROTHERM 420 v prosto dostopen pros-
tor

Vecokvirni element z obeSalniki za obesanje razli¢nih gastro posod GN

Vlozna polica iz stekla za vlaganje v ve€okvirni element kot dodatno odlagalno povrsino
Komplet tracnic za predale za sprejem razli¢nih gastro posod GN 1/1

B.PRO
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Princip delovanja

Zraéni tok/odsesavanje  Zajezni tlak v obeh radialnih ventilatorjih v enotah za filtriranje vonjav ustvarja zracni tok za Sobe
za zrak na plos¢ah za odvod zraka. Tristranski tok zraka (1), ki se ga skozi ¢elno in stranski ploSci
za odvod zraka usmerija v prikljuéno obmodje, ciljno usmerja soparo v odsesovalni most (2). Oba
radialna ventilatorja ustvarjata poleg tega vrtinec v odsesovalnem mostu. Filter za mas&obo, ki je
vgrajen v odsesovalnem mostu, loCuje in odvaja mascobo.

Predfiltrirano soparo se vodi skozi odzragevalne kanale v enote za filtriranje vonjav. V enotah za
filtriranje vonjav so do tri nadaljnje filtrirne stopnje.

Filtrirni elementi (3) v enotah za filtriranje vonjav vsebujejo filtre iz plisa in filtre za mascobo. Filtrirni
element in filter iz pliSa vezeta aerosole in vlago v odsesani sopari.

Opcijski ION TEC (4) zmanjSa vonjave in modri dim v odsesanih soparah ter poleg tega locuje
dodatno tudi prisotne delce.

Ociscene sopare se potisne v zadnjo filtrirno stopnjo skozi filtrirno blazino z aktivnim ogliem (5).
Aktivno oglje pri tem adsorbira vecji del sestavnih delov, ki povzro¢ajo vonjave v sopari. Za tem
se oCiSCen zrak izpiha ven na spodnjem delu iz naprave (6).

@/
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ION TEC (opcijsko) Delovanje ION TEC temelji na naCelu elektrostaticnega naboja. Odvodni zrak, ki ga je treba
ocistiti, teCe prek naelektrenih zic (ionizacijske Zice). Delci, ki so v odvodnem zraku, se pri tem
naelektrijo s pozitivnim nabojem. Naelektrene delce se nato elektrostaticno loci na zbiralnih
ploscah v zbiralni stopniji, ki sledi.

TekocCe sestavne dele locenih delcev, npr. olje ali kapljice emulzije, ste€ejo po navpi¢no
namescenih zbiralnih plos€ah navzdol in se zbirajo v talni kadi ohisja. Zaradi visokonapetostnega
polja nastaja ozon. Nastali ozon oksidira delce vonjav v zracnem toku, aktivno oglje v filtriri bla-
zini z aktivnim ogliem pa jih nato absorbira.
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Splosne informacije

Informacije o izdelku

Varnost

Naprava je izdelana po najnovejsih tehni¢nih standardih. Pri tem so izpolnjene vse zahteve, ki
SO potrebne za varno delovanje. Kljub temu prihaja pri delovanju naprave do ostalih nevarnosti.
Varnostna navodila in opozorila v teh navodilih za uporabo so v pomoc¢ za zasé&ito pred temi ne-
varnostmi.

Varnostna navodila
Natancno preberite in upostevajte varnostna navodila v tem poglavju.

Upravljavec je odgovoren za upostevanje varnostnih navodil v teh navodilih za uporabo.

Varnostna opozorila
UpoStevajte varnostna opozorila s simbolom nevarnosti (varnostni trikotnik) v besedilu.

Navodila za uporabo

Pred prvim zagonom natan¢no preberite navodila za uporabo.

Upravljavec je odgovoren, da vsi uporabniki pred prvo uporabo naprave preberejo ta navodila.
Navodila za uporabo shranite tako, da so upravljavcem vedno dostopna.

Ciséenje in vzdrzevanje

Za Cistilna dela in pri vzdrzevalnih delih oz. pri zamenjavi delov morate napravo odklopiti z
elektricnega omrezja. Med deli, ki jih izvajate, morate omrezni vti¢ ali vti¢ naprave shraniti na pri-

merne mestu in ga zascititi pred vlago, poskodbami in umazanostjo.

Namen uporabe
Upravljavec je odgovoren za strokovno in pravilno uporabo naprave.

Naprave ni dovoljeno uporabljati za prezracevanje prostora.

Pogoji uporabe
Napravo uporabljajte samo pri odobrenih okoljskih pogojih.

Naprave v primeru nevihte v nobenem primeru ne uporabljajte na prostem.
Uporabniki naprave morajo biti uvedeni v uporabo naprave in razumeti ta navodila za uporabo.

Naprave ni dovolieno uporabljati kot "nadomestek za lestev" ali kot plezalno pripravo (otroci) (ne-
varnost prevrnitve).

B.PRO 11
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A Opozorilo!

Poskodbe oseb ali opreme!

Ce v napravi skladidite posode z eksplozivnimi snovmi in napravo uporabite, lahko pride do

eksplozije, ki povzrodi poSkodbe oseb in opreme.

® \/ napravi ne skladisCite eksplozivnih snovi, npr. vsebnikov z aerosoli z vnetljivim pogonskim
plinom.

Opozorilne plos¢ice
Na napravi so namescene naslednje opozorilne plosdice:

Opozorilna ploséica | Pomen - mesto namestitve

"Pred odpiranjem izvlecite vti¢" po DIN EN ISO 7010 na obeh pokro-
vih enote za filtriranje vonjav

"Prepovedano brizganje z vodo" po DIN 4844-2 na ploSci
prezraCevalnega vlozka v enoti za filtriranje vonjav

"Maksimalna obremenitev'na pokrovu odsesovalnega mosta, na
priklju¢ni polici, na osnovni spodniji plos¢i in na vodilih za pladnje

"Izenacitev potencialov'po IEC 60417 na notraniji strani zadnje stene
naprave nad priklju¢kom za izenacitev potencialov

"Opozorilo na nevarno elektricno napetost" po DIN 4844-2 na filtrih
ION TEC

SRR )

Opozorilne ploscice, ki niso vec berljive, so poSkodovane ali niso prisotne, takoj zamenjajte.

Transport Pokonéni polozaj med prevozom
Naprava mora med prevozom stati pokonci.

Prevoz s tovornim ali dostavnim vozilom
Napravo prevazajte samo v tovornem ali dostavnem vozilu z nakladalno rampo. Nakladalna ram-

pa ne sme preseci naklonskega kota 10°.

Napravo zavarujte pred zdrsom. Samo zapore koles ne zadoS¢ajo za transportno zascito.

12 B.PRO
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Zagon

Napravo med transportom zasgitite pred navpicnimi premikaniji. Uporabite oblazinjene varovalne
palice.

V primeru transporta s tovornim ali dostavnim vozilom odstranite zunanje naprave za serviranje,
kuhanje ali ohranjanje toplote s priklju¢ne police, ker v nasprotnem primeru polica lahko zdrsne iz
naprave.

Zagon po skladiséenju
Ko napravo premaknete iz hladnega skladiS¢nega prostora v toplejSi prostor z ustrezno visjo
zracno vlago, se vlaga, ki je v zraku v prostoru, usede na povrsino in v notranjost naprave.

Pri prikljuceni napravi nastane zaradi plasti vlage nevarnost nepravilnega delovanja, kratkega sti-
ka ali udara elektricnega toka.

Naprava se lahko zazene Sele, ko doseZe temperaturo prostora.

Mesto namestitve
Napravo je dovoljeno uporabljati samo na ravnem, trdnem stojiScu.

Pri delovanju COOK classic v nisi, zascitni steni ali liniji zagotovite, da stene ali obrobe — oz. obro-
be z luknjami — ne ovirajo izhoda zraka iz spodnje strani enot za filtriranje vonjav.

Upostevajte predpisane vrednosti minimalnih razdalj. V primeru nezadostnega prostora pride do
zastoja izhodnega zraka, ki v veliki meri vpliva na delovanje naprave.

Za zagotovitev brezhibnega odsesovanja naprava v nobenem primeru ne sme biti izpostavljena
prepihu.

A Opozorilo!

Telesne posSkodbe in poSkodbe opreme zaradi eksplozije mascobe ali vziga
mascobe ob sprozenju Skropilne naprave
Ce se napravo uporablja v prostorih s $kropilno napravo, lahko pride do sprozenja gkropilne
naprave zaradi nastajajoCe sopare in pare, ki nastajata pri kuhanju, ali zaradi dima. Zaradi tega
pride voda v stik z vro¢o mas¢obo ali vro¢im oljiem, kar v najslabSem primeru povzrod&i eksplozijo
mascobe in vzig mascobe, to pa lahko povzro¢i poskodbe opreme in telesne poskodbe najhujSe
stopnje.
» Uporabite primerne ukrepe za uporabo naprave v prostorih s Skropilnimi napravami, npr.
— V Skropilni napravi uporabite posebna gasilna sredstva, ki so primerna za gore¢o mascobo
in olje.
— Ce kot gasilno sredstvo v $kropilniku med uporabo naprave COOK classic uporabljate
vodo, morate Skropilnik zakleniti/zavarovati ali ga opremiti z odbojno plosco.
» Naprave v hobenem primeru ne uporabljajte v prostorih, so opremljeni z neprimerno
Skropilno napravo.

B.PRO 13
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Upravljanje in delovanje

14 B.”PRO

» \/ vsakem primeru je zelo priporodliivo, da pred uporabo naprave v prostorih s Skropilno nap-
ravo stopite v stik s pristojnimi strokovnimi ustanovami (npr. gasilci, premozenjski zavarovatelj,
poklicno zdruzenje) in skupaj dolocite primerne ukrepe.

A Opozorilo!

Telesne poskodbe in poskodbe opreme zaradi eksplozije mascobe ali vziga

masc¢obe pri dezju

Ce voda zaide v vrogo mag&obo, pride v najslabsem primeru do eksplozije mascobe, ki se vzge,

kar lahko povzroc¢i poskodbe opreme in telesne poskodbe najhujSe oblike.

» Naprave v dezju in kriticnih vremenskih pogojih (npr. med nevihto) ni dovolieno uporabljati na
prostem.

V nobenem primeru ne pokrivajte morebitno prisotne odprtine za prezracevanje prostora.
Upostevajte vse ustrezne predpise v zvezi s plinskimi napravami v istem prostoru.

Omrezni prikljuc¢ek

OmreZna napetost in omrezna frekvenca, ki sta navedeni na imenski tablici, morata ustrezati
vrednostim napetosti in frekvence v omrezni vticnici.

Napravo lahko priklju¢ite samo v vti¢nico, ki je zavarovana z zascitnim stikalom na diferenéni

tok (RCD-za&citno stikalo za diferenéni tok/Fl-stikalo). Dodatno mora biti vsaka faza ustrezno
zascitena glede na omrezni prikljucek.

Naprave ni dovolieno uporabljati, Ce je poskodovana izolacija prikljuénega kabla ali vti¢a.

Vi€ lahko izvlegete ali prikljucite samo pri izkloplieni napravi, drugace lahko pride do poskodb
elektricnega dela naprave in omrezne vti¢nice. PrikljuCene zunanje naprave morajo biti prav tako
izklopljene, preden vtaknete/izvleCete vtic.

Vi€ izvleCete samo tako, da primete za ohisje vtica.

Ce je naprava konstrukcijsko s fiksnim elektric¢nim prikljuékom prikljuéena na elektriéno omreZje,
mora biti na konstrukciji vgrajena locilna naprava, ki deluje na vseh polih. Le-ta naj bo zavarovana

pred nehotenim vklopom. Za to nalogo je potreben elektricar.

Splosne informacije
Uporabnik mora poznati in preceniti nevarnosti, ki so povezane z napravo.

Napravo lahko uporabljajo samo osebe brez omejenih fizi€nih, zaznavnih ali dusevnih sposob-
nosti, ki so potrebne za upravljanje naprave.

Otroke odstranite iz blizine naprave.



COOK classic

Naprave ne pusc¢ajte delovati brez nadzora.
Napravo uporabljajte samo v brezhibnem stanju.

Ce je naprava pogkodovana, jo zavaruijte pred neZeleno uporabo. Takoj narogite popravilo s stra-
ni servisne sluzbe.
Y Poglavie ,Popravilo*

PlosSc¢e za odvod zraka, zasc¢ita pred brizganjem in filter

Pravilno delovanje naprave je zagotovljeno samo, ¢e so pravilno vgrajene vse plosce za odvod
zraka, zascita pred brizganjem in vsi filtrirni elementi (filter za mascobo, filter iz plisa, ION TEC
(opcijski) in filtrirna blazina z aktivnim ogliem).

Ce se naprava uporablja brez proti ognju odpornih filtrov, obstaja pove&ana nevarnost pozara
zaradi vsesavanja odprtega ognja, npr. zaradi naklju¢nega pozara v obmocju kuhanja.

Zascitni pokrov (opcijski, serijsko samo pri COOK classic 4.1)

Za&citni pokrov je izdelan iz kalienega varnostnega stekla (ESG) in zagotavlja visoko odpornost
proti udarcem in sunkom. Zaradi udarcev in sunkov ne more priti od neopaznih poskodb stekla
(npr. krusenja). V primeru poskodbe se kaljeno varnostno steklo zdrobi v drobne, delno medse-
bojno sprijete drobce in tako predstavija manjSo nevarnost poskodbe.

Zascitnega pokrova ni dovoljeno uporabljati v razkloplienem stanju kot odlagalno povrsino, ker
v tem primeru obstaja nevarnost loma.

Nadzorovanje temperature
Z COOK classic ni dovolieno odsesovati odprtega ognja, ki nastane npr. pri flambiranju jedi ali
kuhanju pri odprtem ognju.

V primeru pozara z odprtim ognjem v obmodju kuhanja se v napravo vsesa izredno vro¢ zrak.
Naprava ima vgrajen temperaturni senzor, ki se sproZi, ko temperatura v odzracevalnem kanalu
preseze vrednost +60 °C. Pri tem se izklopi odsesovanije in prikljuCene elektri¢ne naprave za
serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote. Odklop je prikazan na krmilni elektroniki B.PRO Control.

Ko se naprava ohladi, je treba krmilno elektroniko B.PRO Control ponastaviti z izklopom in
ponovnim vklopom. Poleg tega je potrebno vizualno preveriti vse filtre, odsesovalni most,
odzracevalna kanala, enoti za filtriranje vonjav in ventilatorje glede poskodb ali morebitnih zgo-
revalnih ostankov. Pred ponovnim zagonom naprave mora pooblas¢eno osebje odpraviti vse
poskodbe.

B.PRO 15
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Nastanek kondenzata v obmo¢ju odzraé¢evanja

Vlaga, ki nastaja pri kuhanju, izhaja z izhodnim zrakom iz enot za filtriranje vonjav. Pri velikem
nabiranju vlage in nizkih temperaturah tal lahko nastaja kondenzat v obmodju tal pod enotama
za filtriranje vonjav. Zaradi nevarnosti zdrsa in nevarnosti poskodbe tal je v tem primeru potrebno
tekocino redno obrisati.

Zunanje elektriéne naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote
Upostevajte predpisane vrednosti in navodila za namestitev, nevarnosti itd. v navodilih za
elektri¢ne naprave za kuhanje in ohranjanje toplote.

Fritez v nobenem primeru ni dovoljeno uporabljati neposredno z napravami za kuhanje, napoln-
jenimi z vodo (kot je npr. posoda z dvojnim dnom, kuhalnik za testenine, itd.). Ce voda zaide

v vroGo maséobo, pride v najslabsem primeru do eksplozije mascobe, ki se vZzge, kar lahko
povzroCi poskodbe opreme in telesne poskodbe najhujSe oblike.

Pred prikljugitvijo zunanjih naprav na COOK classic preverite priklju¢no mo¢ v skladu s
tehni¢nimi podatki.

Pri priklju¢eni napravi COOK classic izklopite zunanje naprave, preden njinov vti¢ prikljucite ali
izvleCete iz vtiCnice naprave. V nasprotnem primeru lahko pride do poskodbe elektriCnega siste-
ma obeh naprav (uni¢enje kontaktov na vti¢u in/ali vtinici).

Hkrati z COOK classic ni dovoljeno uporabljati nobenih zunanjih plinskih naprav oz. naprav na
drugo vrsto goriva.

Nosilnosti
Opcijska vodila za pladnje in pokrovi naprav so zasnovani za odlaganje posode in/ali pladnjev ter
jih ni dovolieno obremenjevati s tezkimi predmeti.

Sedenje na napravi ali opcijskih sestavnih delih ni dovoljeno.
Pokrov naprave se lahko obremeni z najve¢ 15 kg.

Dovoliena ploskovna obremenitev na prikljuéni del:

e Priklju¢na polica: 150 kg

e Vodila za pladnje: 25 kg

e Osnovna spodnja plos¢a: 80 kg

e Priklju¢na miza na kolesih: 150 kg

Maksimalna obremenitev za celotno napravo je 200 kg.
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Naprava brez prikljuéne police

TekocCine in mascobe, ki brizgajo ali izteCejo iz naprav za kuhanje, se obiCajno prestrezejo na
priklju¢ni polici. Pri demontirani priklju¢ni polici in prostostojecih napravah za kuhanje lahko
tekocine ali mas&obe med kuhanjem izte¢ejo na tla. Zaradi nevarnosti zdrsa takoj pobrisite
mascobe ali tekocine na tleh.

Predpisi o higieni
Pri razdeljevanju jedi morate upostevati ustrezna za zivila specificna dolocila in lastnosti Zivil.

Mesto namestitve

lzvedba naprave z zaporami koles

Napravo vedno zavarujte z zaporami koles, da preprecite nehoteno premikanje. V primeru
nehotenega premikanja lahko naprava povzroci telesne poskodbe in poskodbe opreme. V pri-
meru nezadostnega delovanja zavor naj okvarjeno kolo/kolesa takoj zamenjajo na enem od
pooblas&enih servisnih mest.

% Poglavje ,Popravilo*

Izvedba naprave na nogicah
Vse nogice morajo biti nastavljene tako, da naprava stoji varno in se ne maje.

Sprememba mesta namestitve

Pred vsako menjavo mesta namestitve morate izklopiti napravo in izvleci vti¢. Pri pomikanju nap-
rave lahko predmeti padejo z/iz naprave. Z naprave za kuhanje odstranite priklju¢no polico, s pri-
sotnih odlagalnih povrsin in opcijsko prisotnih osnovnih spodnjih ploS¢ pa odstranite predmete.

Obic¢ajno lahko v napravah z galerijo transportirate predmete, ki imajo dobro stojiS¢e, seveda pa
lahko ti pri spremembi mesta namestitve padejo z zgornje strani naprave. Zaradi tega morate
paziti, da bodo predmeti smotrno in zadostno zavarovani glede na svojo velikost, obliko in tezo.
To lahko na primer dosezete z uporabo ustreznih transportnih vsebnikov, uporabo protizdrsne
podlage in/ali uporabo pajkov.

Ce Zelite predmete transportirati na zgornji strani naprave, morate upo$tevati pogoje zgradbe
in viine ali $irine prehoda. Ce so na zgornii strani naprave predmeti, se lahko teZi§&e naprave
neugodno premakne in tako Se posebej pri voznji po nagnjenih povrsinah poveca nevarnost pre-

vrnitve.

Napravo s primerno hitrostjo (< 3 km/h) peljite na novo doloGeno mesto. V vsakem primeru mo-
rajo biti osebe, ki napravo premikajo na novo mesto namestitve, sposobne v nujnem primeru na-
pravo zavreti. Ob omejenem vidnem polju, nepreglednih transportnih situacijah ter pri vozniji ez
rampe, kotanje in poSevne povrsine je za varovanje potrebna dodatna oseba.
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Naprava je v stoje¢em polozaju stabilna do naklona 10°. Napravo premikajte samo po povrsinah
z nagibom, manjsim od 10°.

Pri transportu prek posevnih povrsin obstaja nevarnost prevrnitve. Po potrebi je treba napravo
za transport pretovoriti na paleto in jo transportirati s posebnimi varnostnimi ukrepi (npr. zapora
obmocja nevarnosti, dodatne osebe).

Pri prelaganju naprave na palete ali z nje nikakor ne uporabljajte vili¢arja. Podstavek se lahko
poskoduje in povzroGi precejsnje posSkodbe opreme. Napravo naj vedno na paleto nalaga ali s
palete razklada vec ljudi. Vedno

pazite na primerno zasc¢itno opremo (npr. zascitne rokavice).

V ta namen upoS$tevajte ustrezne predpise in informacije ter nacionalna dolocila drzav v ustrezni
izdaji.

Izvedba naprave s kolesci
Ce je naprava postavliena na posevni povrsini, uporabite za blokado koles poleg zapore koles
dodatne varnostne ukrepe (npr. zagozde), da preprecite nezeleno premikanije.

Za zmanjSanje nevarnosti poskodbe kolesc se izogibajte preobremenitvi kolesc:
e Naprave ne premikajte z blokiranimi zaporami koles.

e |zogibajte se udarcem.

e Ne vozite prek pragov ali stopnic.

e Naprave ne vozite po neravnih tleh.

Napravo samo potiskajte, ne vlecite.

Napravo naj vedno potiskata 2 osebi z obema rokama za ogrodje. Zaradi teze naprave obstaja
pri premikanju z eno osebo nevarnost, da naprave ne morete dovolj hitro zaustaviti.

Pazite, da rok ne uklescCite med napravo in stene ali druge predmete (npr. omare).

Zaradi majhnega odmika od tal je potrebno napravo prek poSevnih povrsin ali ramp transportirati
z ustreznimi transportnimi pripomocki (npr. rocnim viliCarjem).

Izvedba naprave na nogicah
Napravo je treba prek posevnih povrsin ali ramp transportirati z ustreznimi transportnimi
pripomocki (npr. rocnim vilicarjem).
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Zaustavitev delovanja

Ciséenje in vzdrzevanje

lzvlecite vti¢

Vi€ lahko izvleCete ali prikljucite samo pri izklopljeni napravi, drugace lahko pride do poskodb
elektricnega dela naprave in omrezne vticnice. Vti¢ izvleCete tako, da primete samo za ohisje
vtica.

Pred izvleGenjem vti¢a je potrebno izklopiti tudi priklju¢ene zunanje naprave. V nasprotnem pri-
meru lahko pride do poskodbe elektriénega sistema naprave in vtiCnice na mestu namestitve
(unicenje kontaktov na vtiu in vticnici).

Ce so zunanje naprave vklopliene pri ponovnem vstavljanju vti¢a ali pri vklopu naprave COOK
classic, se lahko nehote zazenejo in povzrocijo poskodbe opreme in telesne poskodbe.

Priprava naprave

Pred Cis€enjem morate izklopiti napravo in izvleci vti¢. Voda, ki vdre v napravo, lahko povzroci
kratek stik. V tem primeru lahko pride do nepravilnega delovanja. Poleg tega obstaja nevarnost
elektriénega udara. Odstranite morebitne priklju¢ene zunanje naprave.

Pred ¢is€enjem enote za filtriranje vonjav morate sneti pokrov enote za filtriranje vonjav. Vti¢
ventilatorja izvlecite z vti¢nice enote za filtriranje vonjav. Ventilator in nosilno plo$¢o popolnoma
odstranite iz enote za filtriranje vonjav. Izvlecite opcijsko enoto ION TEC in vzemite ven filtrirno
blazino z aktivnim ogliem. Snemite pokrov odsesovalnega mostu. Odstranite kasetne filtre.

Filtrirne blazine z aktivnim ogljem

Filtrirne blazine z aktivnim ogliem morate za&cititi pred vlago. Mokrih filtrirnih blazin z aktivnim
ogliem v nobenem primeru ni dovoljeno susiti v mikrovalovni pecici, ker v tem primeru obstaja
velika nevarnost pozara.

Higiena
Upostevajte predpise Uredbe (ES) §t. 852/2004 o higieni zivil ter drzavne predpise o higieni zZivil v
posamezni drzavi.

Interval ¢iS¢enja

Odsesovalni most s filtri za mas&obo, slepimi deli in priklju¢no niSo s ploS¢ami za odvod zraka
Cistite vsak dan oz. po vsaki uporabi (odvisno od stopnje umazanosti). Filtrirno blazino z aktivnim
ogliem zamenjajte, ko se zasici.

Filter iz pliSa zamenjajte skladno s stopnjo umazanosti.
Enoto za filtriranje vonjav Cistite glede na stopnjo umazanije, vendar najmanj enkrat na teden.

ION TEC (opcijsko) &istite glede na stopnjo umazanosti. V ta namen upoSstevajte tudi indikatorje
za zamenjavo na krmilni enoti naprave B.PRO Control.

B.PRO 19



COOK classic

Nacini ¢iS¢enja

Uporabljajte samo dovoliene nadine CisCenja.
U Poglavie ,Cigenje in vzdrzevanje®

Ne uporabljajte parnih &istilnih strojev, visokotlacnih Cistilnih naprav, vodnih cevi ali podobnih
Cistilnih naprav.

Cistilno sredstvo
Za CiSCenje ne uporabljajte kovinskih delov. Kovinski deli lahko poskodujejo naprave in/ali
povzrocijo korozijo.

Za Cis¢enje ne uporabljajte koni¢astih predmetov ali predmetov z ostrimi robovi. Ti predmeti lah-
ko poskodujejo napravo.

Ne uporabljajte grobih &istilnih sredstev. Groba Cistilna sredstva povzroc&ijo praske na povrsini.

Cistilna sredstva za plasti¢ne dele

Ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev. Groba Cistilna sredstva povzrocijo praske na povrsini. Za
CisCenje ne uporabljajte naslednijih Cistilnih sredstev oz. Cistilnih sredstev, ki vsebujejo naslednje
sestavine (materialna Skodal):

e etanol, izopropanol in visji alkoholi

e aceton

e Cistilni bencin

e terpentin

e estri ocetne kisline

Voda za ¢iS¢enje

Napravo po &is¢enju temeljito osusite. Pri tem odstranite vodo za CiS¢enje s priklju¢ne police in
opcijske osnovne spodnje plosce.

Ce med ali po ¢ig8enju voda za Gisenje iztede iz naprave, obstaja nevarnost zdrsa. Poleg tega
obstaja nevarnost kratkega stika ali elektricnega udara.

V celoti obriSite vodo za CisCenje, ki izteCe iz naprave.
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Vzdrzevanje

Popravilo

Standardi in direktive

Oznaka izdelka

Zapore koles
Delovanje zapore koles redno preverjajte.

V primeru nezadostne blokade zavor naj okvarjeno kolo/kolesa takoj zamenjajo na enem od
pooblascenih servisnih mest.
Y Poglavie ,Popravilo*

Ponovno preverjanje za elektri¢no varnost
Najmanj na vsakih 6 mesecev mora strokovno usposobljen elektri¢ar izvesti ponovno preverjanje
za elektricno varnost v skladu s standardi serije DIN VDE 0702.

Prikljuéni kabli in vti¢i

Najmanj na vsakih 6 meseceyv je potrebno preveriti prikljucne kable in vtice glede morebitnih me-
hanskih poskodb in zastarelosti v skladu s predpisom DGUV 3 (prej standard BGV A3) ali ustrez-
nimi drzavnimi predpisi.

Pooblaséene osebe

Napravo lahko popravljajo izklju¢no na naslednjih servisnih mestih:

e \/lastnem podietju: osebe, ki so se strokovno izpopolnile v podjetju B.PRO

e Zunanja servisna sluzba, strokovno izpopolnjena v podijetju B.PRO

e Servis B.PRO

V primeru, Ce popravila izvaja druga oseba, izgubite pravice iz naslova garancije.
Zamenjava okvarjenega prikljuénega kabla

Priklju¢ni kabel lahko zamenjajo samo strokovno usposobliene osebe (npr. usposobljen
elektri¢ar), in sicer s prikljuénim kablom, ki ima enake specifikacije.

UpoStevajte veljavne standarde, direktive in varnostne predpise.

Upravljavec je odgovoren za upostevanje veljavnih standardov, direktiv in varnostnih predpisov.

Naprava ima names&eno imensko tablico. Ce odstranite imensko tablico, izgubite pravice iz nas-
lova garancije.
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Splosne informacije

Podroc¢je uporabe

Obvezni nadzor

Elektriéno napajanje

Naprava ni otroska igraca

22 B.PRO

Naprava ni vozic¢ek

Zapore koles

Naprava ni mesto za
odlaganje

Dodatne informacije za uporabo v otroskih vrtcih in So-
lah

Zaradi dostopnosti do tega izdelka otrokom/mladini obstaja dodatna nevarnost. V teh dodatnih
informacijah navajamo predvidljive dodatne nevarnosti, ne da bi pri tem terjali popolnost.

Splos$na in posebna nevarnost
Napravo je dovoljeno uporabljati le skladno z namenom, navedenim v teh navodilih za uporabo.

BREZ nadzora naprave ni dovolieno premikati ali uporabljati. Obvezen nadzor se naceloma
nanasa na veljavno zakonodajo in predpise pristojnih nacionalnih sluzb, kot so npr. zakonodaja-
lec, poklicna zdruZenja, predpisi na dezelni in ob&inski ravni, in/ali drugih pristojnih organov.

Pri uporabi elektri€ne naprave mora biti nadzorna oseba Se posebej pozorna.

Elektricno napajanje se NE sme izvajati nenadzorovano. Priporocilo: napravo prikljucite na
vti¢nico, ki jo lahko odklopite z glavnim/osrednjim stikalom. Glavno/osrednje stikalo mora biti
names$ceno na mestu, do katerega otroci ne morejo dostopati.

Na napravo NI dovoljeno stopiti ali po njej plezati. Naprava se lahko prevrne in lahko ogrozi ali
poskoduje osebe, ki se nahajajo v bliZini. Lahko pride do poskodb okondin.

Naprave NI dovoljeno uporabljati kot vozi€ek ali drugo transportno sredstvo. Ne podlagajte nap-
rave. Naprava je tezka in predstavlja pri premikanju visok energetski potencial.
Neprimerna uporaba lahko privede do poskodb oseb npr. jih povozi ali stisne.

Takoj kot napravo premaknete na novo lokacijo ali jo morate premakniti, ponovno aktivirajte za-
poro koles. Na zaporah koles so odprtine, ki so tehni¢no pogojene in jih ni mogoce koncipirati
drugace.

Pri nenadzorovani sprostitvi zapore koles lahko te odprtine stisnjeno okondin.

Naprave NI dovolieno uporabljati kot mesto za shranjevanje predmetov in/ali zivil.
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Vroce povrsine

Zavarovanje konzol

Povrsine na napravi se lahko segrejejo do temperature > 60 °C. To je nujno zaradi zagotavljanja
pravinega namena uporabe in za

omogocanije tehni¢nih lastnosti in zmogljivosti, za katere jamci B.PRO.

Pri daljSem stiku s povrSinami z visokimi temperaturami lahko nastanejo opekline.

Naprava ima lahko zlozljiva vodila za pladnje kot opcijski pribor. Ta vodila za pladnje lahko
naceloma dvignete le, ko je naprava v uporabi.

Vodila za pladnje lahko obremenite le s povrsinsko obremenitvijo, ki je navedena v teh navodilih
za uporabo.

A Opozorilo!

Zmeckanine okongéin
Pri nenadzorovanemu naravnavanju konzol obstaja nevarnost zmeckanja okondin.
» Naravnavanje konzol vedno izvajajte pod nadzorom.

B.PRO 23



COOK classic

Preverjanje glede
transportnih poskodb/
odstranjevanje embalaze

Dobavni obseg

Odstranjevanje embalaze

Odstranjevanje
embalaznega materiala

24 B.PRO

Transport

& Napravo je pregledati takoj ob dostavi in ugotoviti ali izkazuje morebitne transportne poskodbe
(vizualno preverjanje).

» Transportne poskodbe zabeleZite na tovorni list v navzocnosti predstavnika transportnega
podijetja (opis pomanjkljivosti).

» Predstavnik transportnega podijetja mora potrditi opis poskodbe (s podpisom).

» Napravo obdrzite, o poSkodbah pa obvestite podjetje B.PRO ter reklamaciji priloZite tovorni
list.
—ali-
Naprave ne prevzemite in jo prek transportnega podjetja posljite nazaj podijetju
B.PRO.

& Na ta nacin je zagotovlien pravilen odskodninski postopek. Transportne poskodbe, ki se
sporocajo kasneje, mora prejemnik naprave ustrezno dokazati.

Obseg standardne dobave:

e Naprava

e ZaSCita pred brizganjem iz kaljenega varnostnega stekla (ESG)
e Navodila za uporabo

Za toCen dobavni obseg in izvedbo naprave glejte dobavno dokumentacijo.

A Previdno!

Poskodba opreme

Pri prelaganju naprave na palete ali z nje nikakor ne uporabljajte vili¢arja. Podstavek se lahko
poskoduje in povzroCi precejsnje poskodbe opreme.

» \/edno pazite na primerno zasc¢itno opremo (npr. zasditne rokavice).

» Napravo naj na paleto nalaga oz. s palete razklada vec ljudi.

» Upostevajte ustrezne predpise in informacije ter nacionalna dolocila drzav v ustrezni izdaji.

®» Transportno embalazo odprite na predvidenih mestih. Ne trgajte in ne rezite!
®» Preverite dobavni obseg.
®» 7 naprave odstranite morebitno prisotno zasc&itno folijo.

&= Embalazni materiali so sestavljeni iz snovi, ki jo je mozno reciklirati.

®» Poskrbite za okolju prijazno in pravilno recikliranje embalaznega materiala v skladu s trenutno
veljavnimi predpisi.



COOK classic

Pregled

Naprava  Standardna izvedba naprave - COOK classic

—
1)  Pokrov (dvodelni) odsesovalnega mostu
2) Odzracevalni kanal
3) ZascCita pred brizganjem iz kalienega varnostnega stekla ESG
4) Enota za filtriranje vonjav
5)  Elektriéni prikljucni kabel z vticem CEE
6) Pokrov enote za filtriranje vonjav
7)  Filtrirna blazina z aktivnim ogliem
8)  Filtriri element
9) Ventilatorji

PrikljuCek za izenacitev potencialov (na spodnji strani naprave)
Vodilno kolo z zaporo kolesa
Priklju¢na polica

Plos¢e za odvod zraka
Krmilna elektronika B.PRO Control

10)

11)

12)

13) Prikljucki za naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote
14)

15)

16) Filter za masc€obo/slepi deli z vgrajeno posodo za mascobo
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lzvedba naprave z opcijskim priborom - COOK classic

Pokrov (ve¢delen) odsesovalnega mostu

M

(2) Galerija (ve¢delna), na strani stranke in ¢elni strani (opcijsko)
(8) Filter za mas&obo/slepi deli z vgrajeno posodo za mas¢obo
(4) Odzracevalni kanal

(5) Zascitni pokrov (opcijsko)

(6) Vodila za pladnje, ki se lahko spustijo (opcijsko)

(7) Zascita pred brizganjem iz kalienega varnostnega stekla (ESG)
(8) Enota za filtriranje vonjav

(9) Elektricni prikljuéni kabel z vticem CEE

(10) Pokrov enote za filtriranje vonjav

(11) Obloge, na strani stranke in na Celni strani (opcijsko)

(12) Obroba podnozja, na strani stranke

(13) Filtrima blazina z aktivnim ogliem

(14) 1ON TEC (opcijsko)

(15) Filtriri element

(16) Ventilatoriji

(17) Prikljucek za izenacitev potencialov (na spodnji strani naprave)
(18) Osnovna spodnja plosca (opcijsko)

(19) Dodatne Suko vti¢nice (opcijsko)
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20
21
22
23
24
25

Priklju¢na polica

Prikljucki za naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote
PloS¢e za odvod zraka

Vecokvirni element z obesalniki (opcijsko)

Krmilna elektronika B.PRO Control

(
(
(
(
(
( LED-osvetlitev (opcijsko)

= I £ = D =
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Dodelitev prekinjevalcev

28 B.PRO

elektriécnega toka

Za zasgito elektri¢nih komponent (vticnice elektri¢nih naprav za serviranje, kuhanje in ohranjan-
je toplote, ventilatorje, LED-osvetlitev, ION TEC, dodatne vti¢nice) se uporabljajo prekinjevalci
elektricnega toka. Prekinjevalci elektricnega toka so pod priklju¢no polico in so zasciteni z zates-
njenim prezracevalnim okencem pred brizgajoco vodo.

& V naslednjih pregledih je prikazana dodelitev prekinjevalcev elektri¢nega toka posameznim
elektri¢nim komponentam naprave.

lzvedba naprave - COOK classic 2.1

=2

© ' D
® ®
F2 F3

K1 F1F14F15

LQ_U'Q_U'QJE_U'Q_U'QJ

1 1

(1) F1 varovalka naprave (odsesavanje, ventilatorii, krmilna elektronika B.PRO Control, ION TEC
(opcijsko), LED-osvetlitev (opcijsko))

F2 prikljucki vti¢nic — polozaj A

F3 prikljucki vti¢nic — polozaj B

F14 prikljucek Suko vti¢nice — polozaj C (opcijsko)

F15 prikljucek Suko vti¢nice — polozaj D (opcijsko)

SELD
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lzvedba naprave - COOK classic 3.1
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(1) F1 varovalka naprave (odsesavanje, ventilatorii, krmilna elektronika B.PRO Control, ION TEC
(opcijsko), LED-osvetlitev (opcijsko))

(2) F2 prikljucki vti¢nic — polozaj A
(8)  F3 prikljucki vti¢nic — polozaj B
(4)  F4 prikljucki vti¢nic — polozaj C
(5) F14 prikljucek Suko vti¢nice — polozaj D (opcijsko)
(6) F15 priklju¢ek Suko vti¢nice — polozaj E (opcijsko)
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30 B.PRO

lzvedba naprave - COOK classic 4.1
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Jaossel

F1 varovalka naprave (odsesavanje, ventilatoriji, krmilna elektronika B.PRO Control, ION TEC
(opcijsko), LED-osvetlitev (opcijsko))

F2 prikljucki vti¢nic — polozaj A

F3 prikljucki vti¢nic — polozaj B

F4 prikljucki vti¢nic — polozaj C

F5 prikljucki vti¢nic — polozaj D

F14 prikljucek Suko vti¢nice — polozaj E (opcijsko)

F15 prikljucek Suko vti¢nice — polozaj F (opcijsko)
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Pogoji za delovanje

Vstavljanje zascite pred
brizganjem

lzvajanje prvega ¢iS¢enja

Zagon

v/ Naprava je dosegla temperaturo prostora in je suha
v/ Naprava ne kaZe znanih okvar in vidnih poskodb

v/ Zai&itne folije so odstranjene

v' Napravo stabilno postavite

v/ Prisotna naprava za pripravo zraka v prostoru

v/ Okolica brez prepiha

v' Mo¢ kuhinje-stojice manj od 25 kW

&= Po dobavi naprave je potrebno vstaviti dodatno prilozeno zascito pred brizganjem iz kalienega
varnostnega stekla (ESG).

&~ Pravilno delovanje naprave je zagotovlieno samo, Ce je zaSCita pred brizganjem pravilno vgra-
jena.

» 7ascito pred brizganjem vstavite v drZala na stranskih plo§¢ah za odvod zraka.

O T ——

I\

-
m‘mw
0

W

Il@

G_

\

&~ Po dobavi je potrebno izvesti prvo CiSCenje naprave.

» \/ celoti odstranite karton, zascitne plasti iz papirja, folijo in lepilne trakove.
» 7 ustreznimi Cistilnimi sredstvi ocistite povrSine.

U Poglavie ,Cig¢enje in vzdrzevanie®
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Izbira mesta namestitve

32 B.PRO

Opozorilo!
Telesne poSkodbe in poskodbe opreme zaradi eksplozije masc¢obe ali vziga
mascobe ob sprozenju Skropilne naprave
Ce se napravo uporablja v prostorih s $kropilno napravo, lahko pride do sproZenja §kropilne
naprave zaradi nastajajoCe sopare in pare, ki nastajata pri kuhanju, ali zaradi dima. Zaradi tega
pride voda v stik z vro¢o mas€obo ali vro¢im oljem, kar v najslabSem primeru povzro&i eksplozijo
mascobe in vzig mascobe, to pa lahko povzrodi poskodbe opreme in telesne poskodbe najhujse
stopnije.
» Uporabite primerne ukrepe za uporabo naprave v prostorih s Skropilnimi napravami, npr.
— V Skropilni napravi uporabite posebna gasilna sredstva, ki so primerna za gore¢o mascobo
in olje.
— Ce kot gasilno sredstvo v 8kropilniku med uporabo naprave uporabljate vodo, morate
Skropilnik zakleniti/zavarovati ali ga opremiti z odbojno plosco.
=» Naprave v nobenem primeru ne uporabljajte v prostorih, so opremljeni z neprimerno
Skropilno napravo.

V vsakem primeru je zelo priporocljivo, da pred uporabo naprave v prostorih s Skropilno napravo
stopite v stik s pristojnimi strokovnimi ustanovami (npr. gasilci, premozenjski zavarovatelj, pok-
licno zdruzenje) in skupaj doloCite primerne ukrepe.

A Opozorilo!

Telesne posSkodbe in poskodbe opreme zaradi eksplozije masc¢obe ali vziga

mascobe pri dezju

Ce voda zaide v vrogo mas&obo, pride v najslabsem primeru do eksplozije mascobe, ki se vZge,

kar lahko povzroci poSkodbe opreme in telesne poskodbe najhujSe oblike.

» Naprave v dezju in kriti€nih vremenskih pogojih (npr. med nevihto) ni dovoljeno uporabljati na
prostem.

&~ Napravo se lahko uporablja samo na ravnem, trdnem stojiScu.

& Pri izbiri mesta namestitve pazite na zadostno osvetlitev.

& Pazite, da se v neposredni blizini naprave ne nahajajo vnetljivi predmeti.

&~ Pri izbiri mesta namestitve pazite, da izhod zraka iz spodnje strani enote za filtriranje vonjav ni
oviran, ker v nasprotnem primeru ni zagotovljeno brezhibno odsesovanje sopare.

& Vlaga, ki nastaja pri kuhanju, izhaja z izhodnim zrakom iz enote za filtriranje vonjav. Pri velikem
nabiranju vlage in nizkih temperaturah tal lahko pride do nastanka kondenzata v obmociju tal
pod enoto za filtriranje vonjav.



COOK classic

Namestitev ob stranske omejitve, ki segajo do tal

&= Pri namestitvi naprave ob omeijitve, ki segajo do tal (kot npr. stene ali zascitna stena z obrobo
podnozja), upostevajte minimalne stranske razdalie 400 mm, da je zagotovljena maksimalna
mo¢ odsesovanja. To velja neodvisno od izvedbe naprave in opcijsko prisotne maske po Zelji
stranke.

Razdalja A: = 400 mm za zagotovitev maksimalne moc¢i odsesovanja
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Namestitev med module

&= Pri namestitvi naprave med druge module se izhodni zrak odvaja ob straneh pod temi mo-
duli. Pri tem mora biti zagotovljen prostor z minimalno visino 100 mm in minimalno dolzino
1400 mm, da je zagotovliena maksimalna mo¢ odsesovanja. Po potrebi odstranite prisotne
obrobe podnozja sosednjih modulov (tudi obrobe z luknjami). To velja neodvisno od izvedbe
naprave in opcijsko prisotne maske po zelji stranke.

N -
B~ T &= =g« = = 7 _ B

C C

Razdalja B: = 100 mm za zagotovitev maksimalne moci odsesovanja
Razdalja C: = 1400 mm za zagotovitev maksimalne moci odsesovanja

Postavitev naprave < Naprava je postavljena stabilno, ko so izpolnjene naslednje tocke:
— Predvideno mesto namestitve naprave je ravno in zagotovljena je vodoravna postavitev
naprave.
— Priizvedbi s kolesi blokirajte zaporo koles.
— Pri opcijskih nogicah napravo vodoravno izravnajte, da naprava stoji varno in se ne maje.

» Napravo stabilno postavite na predvideno mesto.

tl;> Podpoglavje ,Premestitev naprave na novo mesto namestitve*
Y Podpoglavie ,Voznja prek ramp, vdolbin, pogevnih povrsin®
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lzvedba naprave z zaporami koles

A Previdno!

Nevarnost ukleSéenja okonéin

Ob potiskanju naprave lahko pride do zagozdenja okoncin in poSkodb oseb. Zaradi teze obstaja
pri potiskanju naprej z eno roko nevarnost, da naprave ne morete dovolj hitro zaustauviti.

» Napravo vedno potiskajte z 2 rokama na pokrovu.

®» Pazite, da rok ne uklescite med napravo in stene ali druge predmete (npr. omare).

» Sprostite zapore koles. (1).
» Napravo previdno potisnite z obema rokama na mesto namestitve.
= Blokirajte zapore koles. (2).

Izvedba naprave na nogicah

s
—

» Napravo postavite na predvideno mesto.

» Modul nastavite na pravo viSino tako, da nastavite nogice in ga vodoravno izravnajte, da
varno stoji in se ne maje.
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Namestitev/ & Obrobe podnozja montirajte v skladu z naslednjo skico. Demontaza poteka v obratnem vrst-

odstranjevanje obrob nem redu.
podnozja © Montazne korake ponovite za vsako obrobo podnoZzja na nasprotni strani.

| ROy, |

1x

Navojne vstavke "D" vstavite v nastavek "C" (1).

Nastavek "C" potisnite prek nogice modula "A" (2).

Obrobo podnozja "B" z vijaki "E"privijte v navojne vstavke "D" nastavka "C" (3).
Montazne korake ponovite za vsako naslednjo obrobo podnozja.

36 B.PRO



COOK classic

Prikljucitev naprave v
vtiénico

Prikljucitev zunanjih
naprav

& Na spodniji strani naprave je prikljucek za izenaditev potencialov. Glede na specificne pred-
pise v posamezni drzavi je potrebno naprave, ki delujejo skupaj, povezati prek prikljucka za
izenaditev potencialov.

v/ Naprava je v izkljuSenem stanju

A Nevarnost!

Nevarnost udara elektri¢nega tokal!

Kratek stik v eni izmed zunanijih prikljuCenih naprav (npr. zaradi pregrevanja omreznega kabla)

lahko ob dotiku naprave povzroci udar elektricnega toka.

» Napravo lahko prikljucite samo v omrezno vti¢nico, ki je zavarovana z zascitnim stikalom na
diferen¢ni tok (RCD-zasc¢itno stikalo za diferencni tok/Fl-stikalo).

A Previdno!

Poskodba opreme na elektriécnem sistemu naprave

Ce naprava ni predvidena za omrezno napetost ali frekvenco na mestu uporabe, lahko pride do

poskodbe elektricnega dela.

» Pred prikljucitvijo zagotovite, da omreZzna napetost in frekvenca, ki sta navedeni na imenski
tablici, ustrezata vrednostim napetosti in frekvence v omrezni vticnici.

A Previdno!

Poskodba opreme na elektricnem sistemu naprave in vtiénice na mestu namestitve
Ce priklju¢ene zunanje naprave pred prikljucitvijo ali izvieGenjem vti¢a niso izkljuéene lahko pride
poskodbe na elektricnem sistemu naprave in vtiCnice na mestu namestitve.

» Pred prikljucitvijo zagotovite, da so priklju¢ene zunanje naprave izklopljene.

» /i€ prikljucite v vti¢nico.
Luc s svetlecimi diodami tipke "Vklop/izklop naprave" utripa. Naprava je v nacinu pripravljenosti.

@ V prikljuéni nisi se lahko nastavi 2 (COOK classic 2.1) do 3 (COOK classic 3.1) ali do
4 (COOK classic 4.1) elektri€ne naprave za serviranje, kuhanje ali ohranjanje toplote z dimen-
zijo rastra 400 mm.

@ Pri prikliugeni postaji za kuhanje pred gosti COOK classic so vti¢nice stalno pod omrezno
napetostjo. Vti¢nic ni mozno loceno izklopiti.

@ Pri prikljueni postaji COOK classic so dodatne vti¢nice (opcijsko) stalno pod omreZno nape-
tostjo. Vti¢nic ni mozno lo¢eno izklopiti.

& Upostevajte predpisane vrednosti in navodila za prikljucitev elektri¢nih kuhinjskih pripomodkov.

& Elektricnega priklju¢nega kabla ne speljite prek grelnih elementov indukcijske plosce.
&= Elektricnega priklju¢nega kabla ne ukleScite, ne pregibajte in ne speljite prek ostrih robov.
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& Na spodniji strani naprave je prikljucek za izenaditev potencialov. Glede na specificne pred-
pise v posamezni drzavi je potrebno naprave, ki delujejo skupaj, povezati prek prikljucka za
izenaditev potencialov.

& Maksimalna prikljuéna moc¢ vtiénic za prikljucitev zunanjih naprav je odvisna od izvedbe posa-
mezne COOK classic. Natan¢ne vrednosti so na voljo v seznamu v tehni¢nih podatkih.

Q> Podpoglavje , Tehni¢ni podatki®

&= Z napravo COOK classic ni dovolieno so¢asno uporabljati nobenih zunanjih plinskin naprav.

&= Z napravo COOK classic ni dovolieno so¢asno uporabljati nobenih zunanjih naprav, pri delo-
vanju katerih nastaja odprti ogen.

&= Zunanje naprave, ki jin Zelite uporabljati na priklju¢ni polici, so lahko visoke najve¢ 300 mm.
Visje naprave lahko negativno vplivajo na zracni tok iz zracnih Sob na plos¢ah za odvod zraka.

v" Napetost, omreZzna frekvenca in poraba modi zunanjih naprav ustrezajo vrednostim, ki so na-
vedene v ,Tehni¢ni podatki*

A Nevarnost!

Telesne poskodbe in poSkodbe opreme zaradi eksplozije mas¢obe

Ce se friteze ali plo&e za Zar uporabljajo neposredno ob napravah za kuhanje, ki so napolnje-

ne z vodo (kot je npr. posoda z dvojnim dnom, kuhalnik za testenine), lahko voda zaide v vroco

mascobo. Zaradi tega lahko v najslabSem primeru pride do eksplozije mascobe, ki se vzge, kar

lahko povzroci poskodbe opreme in telesne poskodbe najhujSe oblike.

» Fritez/ploS¢ za Zar v nobenem primeru ne uporabljajte neposredno ob napravah za kuhanje,
ki so napolnjene z vodo (kot je npr. posoda z dvojnim dnom, kuhalnik za testenine).

A Previdno!

Poskodba opreme na elektriécnem sistemu naprave

Ce zunanije naprave niso predvidene za omrezno napetost ali frekvenco, ki je v vtiénicah na nap-

ravi COOK classic, lahko pride do poskodbe elektricnega sistema obeh naprav.

» Pred prikljucitvijo zagotovite, da omreZzna napetost in frekvenca, ki sta navedeni na imenski
tablici zunanje naprave, ustrezata vrednostim napetosti in frekvence v vti¢nici na COOK

classic.
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A Previdno!

Poskodba opreme na elektricnem sistemu naprave in vti¢nici na mestu namestitve

Ce odsesovanije in zunanje naprave pred prikljuditvijo ali izvieGenjem vti¢a niso izkljuene, lahko

pride do poskodbe elektricnega sistema naprave in vticnice na mestu namestitve (unic¢enje kon-

taktov na vticu in/ali vticnici).

» Pred prikljucitvijo zagotovite, da so zunanje naprave, predvsem elektriCne naprave za servi-
ranje, kuhanje in ohranjanje toplote, izklopljene.

A Previdno!

Poskodba opreme na elektricnem sistemu naprave in vtiénicah na strani naprave

Ce zunanje naprave pri prikljuéeni napravi COOK classic pred prikljugitvijo ali izvieGenjem vti¢a

iz vtinice v napravi niso izklopliene, lahko pride do poskodbe elektriénega sistema obeh naprav

(unicenje kontaktov na vticu in/ali vtiénici).

= Zunanje naprave, predvsem elektricne naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote,
morajo biti pri prikljucitvi izklopljene.

» Napravo za kuhanje in ohranjanje toplote namestite v priklju¢no niso in jo prikljucite v ustrez-
no vti¢nico na napravi COOK classic.

» Po potrebi prikljucite druge zunanje naprave.

®» Po potrebi prikljudite prikljucek za izenaditev potencialov.
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Upravljanje in delovanje

Krmilna elektronika & Krmilna elektronika B.PRO Control je opremljena z naslednjimi funkcijami:

B.PRO Control

o [+) :‘
(ONEN )
\

®

®
<)

1) Stopnja modi ventilatorjev

)
2) Potrditev zamenjave filtrirnih blazin z aktivnim ogliem
3) Zaslon (prikaz razli¢nih informacij)
4) Izbira programa
5) Stevec ur delovanja
6) Indikator nepravilnega delovanja ION TEC (opcijsko)
7) Indikator nadzorovanja temperature (> +60 °C)
8) Potrditev CisCenja ION TEC (opcijsko)
9) Potrditev zamenjave filtra iz plisa, Ciscenje filtra za mascobe

10) Indikator zamenjave filtrirnih blazin z aktivnim ogliem

11) Indikator &isCenja ION TEC (opcijsko)

12) Indikator zamenjave filtra iz plia, CiSCenje filtra za mascobe
13) Vklop/izklop LED-osvetlitve (opcijsko)

14)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
( Vklop/izklop naprave
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Pojasnilo krmilnih tipk

()
()
[
()

Vklop/izklop naprave

@ Pri vklopu se vklopijo tudi prisotne vti¢nice za elektri¢ne naprave za serviranje, kuhanje in
ohranjanje toplote.

» Vklop/izklop naprave ali preklop v stanje pripravljenosti.

A Previdno!

Telesne posSkodbe in poSkodbe opreme pri samostojnem vklapljanju zunanjih naprav
Ce so zunanje naprave priklopliene in vklopliene pri vklopu naprave COOK classic, se lahko ne-
hote zazenejo in povzrodijo hude poskodbe opreme in tezke telesne poskodbe.

» Pred vklopom zagotovite, da so priklju¢ene zunanje naprave izklopliene.

A Previdno!

Visoka koncentracija ozona pri napravah, ki imajo ION TEC (opcijsko)

Ce napravo dlje dasa uporabljate v prostem teku (brez da bi nastajala sopara), lahko pride do

poviSanja koncentracije ozona in drazenja dihalnih poti.

» (e zaznate ozon, odklopite napravo in poskrbite za dobro prezradevanije ter prostor zapustite
za vsaj 30 minut.

Stopnje mo¢i ventilatorjev

® Ce je naprava opremljena z ION TEC (opcijsko), se ti zazenejo samodejno z vklopom ventila-
torja.

» S tipkami 1 do 3 izberite Zeleno stopnjo moci ventilatorjev.

» S tipko O izklopite ventilatorje.

Vklop/izklop LED-osvetlitve (opcijsko)
» Vklop/izklop Iuci.

Indikator zamenjave filtra iz pliSa, ¢iS¢enje filtra za mascobe

(@ Svetleca dioda indikatorja zaCne svetiti oranZno, takoj ko je treba odistiti filter iz plida in filter
za mascobe.

& Ce svetleéa dioda sveti:

» Zamenjajte filter iz pliSa in nato za potrditev 5-sekund drZzite pritisnjeno tipko 9.

Indikator se izklopi, zivlienjska doba filtra pa se ponastavi nazaj.

®» Zamenjajte filter za mascobe in nato za potrditev 5 sekund drzite pritisnjeno tipko 9.

Indikator se izklopi, Zivljenjska doba filtra pa se ponastavi nazaj.
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& Za preostali ¢as delovanja do naslednje menjave filtrov:
» Pritisnite tipko 9.
Preostali ¢as delovanja do naslednje zamenjave filtra se prikaze za 5 sekund.

Indikator ¢iSéenja ION TEC (opcijsko)

A Opozorilo!

Elektri¢éni udar zaradi ION TEC (opcijsko)

ION TEC delujejo pri visoki napetosti (princip "elektri¢nega pastirja" Zaradi elektricnega naboja
ION TEC lahko po izklopu naprave naprava ostane pod napetostjo.

» Po odklopu naprave po¢akajte vsaj 1 minuto in Sele nato odprite enoto za filtriranje vonjav.

A Previdno!

Visoka koncentracija ozona pri napravah, ki imajo ION TEC (opcijsko)

Ce napravo uporabljate z nepravilno montiranimi filtrirnimi blazinami z aktivnim ogliem ali brez

njih, se zaradi tega povec¢a koncentracija ozona in drazenje dihalnih poti.

» (e zaznate ozon, odklopite napravo in poskrbite za dobro prezradevanje ter prostor zapustite
za vsaj 30 minut.

@ Svetleca dioda indikatorja zaCne svetiti oranzno, takoj ko je treba ION TEC odistiti.

& Ce svetleéa dioda sveti:

» (gistite ION TEC in nato za potrditev 5-sekund drzite pritisnjeno tipko 8.
Indikator se izklopi, Zivljenjska doba filtra pa se ponastavi nazaj.

& Za preostali ¢as delovanja do naslednje menjave filtrov:

®» Pritisnite tipko 8.

Preostali ¢as delovanja do naslednje zamenjave filtra se prikaze za 5 sekund.

Indikator zamenjave filtrirnih blazin z aktivhim ogljem
(@ Svetleca dioda indikatorja zane svetiti oranZno, takoj ko je treba filter z aktivnim ogliem za-
[[l] [[l] menjati.

& Ce svetleéa dioda sveti:

®» Zamenjajte filtrirne blazine z aktivnim ogliem in nato za potrditev za 5 sekund pritisnite tipko 2
(potrditev zamenjave filtrirnih blazin z aktivnim ogliem) (indikator se izklopi, zivljenjska doba
filtra pa se ponastavi).

& Za preostali Cas delovanja do naslednje menjave filtrov:

» Pritisnite tipko 2.

Preostali ¢as delovanja do naslednje zamenjave filtra se prikaze za 5 sekund.
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Indikator nadzorovanja temperature (> +60 °C)

@ Indikator (7) utripa rdece, takoj ko temperaturni senzorji v odzracevalnih kanalih izmerijo tem-
peraturo > 60 °C.

@ Po sprozenju nadzorovanja temperature se izklopi odsesovanje in prikljucene elektri¢ne nap-
rave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote.

» Ko se naprava ohladi, morate krmilno elektroniko B.PRO Control ponastaviti z izklopom in
ponovnim vklopom.

» Poleg tega je potrebno nujno vizualno preveriti vse filtre, odsesovalni most, odzragevalna
kanala, enoti za filtriranje vonjav in ventilatorje glede poskodb ali morebitnih zgorevalnih ost-
ankov.

» Pred ponovnim zagonom zagotovite, da je pooblas€eno osebje odpravilo vse poskodbe.

Indikator nepravilnega delovanja ION TEC (opcijsko)

@ Indikator (6) sveti rdece, takoj ko za¢ne ION TEC delovati nepravilno.
» Napravo izklopite in znova vklopite.

= (e indikator po kratkem &asu delovanja znova zadne svetiti rdede:
Y Podpoglavie ,Pomod v primeru tezav*

Zaslon (prikaz razli¢nih informacij)
@ Na zaslonu (3) se ob pritisku tipk prikazejo razli¢ne informacije.

Izbira programa

@ S to tipko (4) lahko skladno s stopnjo obremenitve izbirate naslednje programe:
e P1: lahka obremenitev

e P2: obiCajna obremenitev

e P3: mocna obremenitev

e P---: simulacijski program

Programom P1 do P3 so dodeljene razli¢ne zivljenjske dobe filtra.

t¥:> Podpoglavje ,Intervali menjave/Ciscenja filtrov*

» Tipko drzite pritisnjeno 3 sekundi: Na zaslonu se prikaze in utripa vnaprej nastavljen program
(P1, P2, P3, P---).

» Pritisnite tipko: Na zaslonu lahko izbirate med programi.

» 7 nadaljnjim pritiskom tipke za 3 sekunde potrdite izbrani program.
Stevec ur delovanja

» Pritisnite tipko 5.
Na zaslonu se prikazejo ure delovanja naprave.
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Zacetek/konec
odsesovanja

@ Oba ventilatorja v enotah za filtriranje vonjav se vklopita in izklopita z istimi tipkami (14 + 1).
LoCeno delovanje ventilatorjev ni mozno.

@ Pri prvem odsesovaniju se iz filtrirne blazine z aktivnim ogliem za kratek ¢as skupaj z izhod-
nim zrakom iz naprave izpihajo majhni prosti delci aktivnega oglja. Delci se odlagajo na tla
pod enoto za filtriranje vonjav. Po transportu naprave se lahko ta pojav ponovi.

A Previdno!

Moznost Skodovanja kakovosti zivil.

Zaradi izpada napajanja, motenj naprave ali drugih prekinitev lahko pride do poslab$anja kako-

vosti zivil, ki so v napravi.

®» Po spustu temperature jedra preverite, ali je prislo do zmanj$anja kakovosti Zivil. Zivila po
potrebi odstranite.

Vklop odsesovanja
v' Naprava je priklju¢ena na elektriéno omrezje

» S tipko "Vklop/izklop naprave"vklopite napravo, nato pa odsesovanje zazenite z izbiro ustrez-
ne stopnje modi ventilatorjev.

Na tipkah "Vklop/izklop naprave" in "Stopnja modi ventilatorja" sveti posamezna svetleCa dioda

modro.

Izbira stopnje mo¢i odsesovanja
QOdsesovanje ima 4 stopnje moci:

e (= odsesovanije je izkloplieno

e 1 =najniZja stopnja moci

e 2 = srednja stopnja moci

e 3 =najvi§ja stopnja modi
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Vklop/izklop LED-
osvetlitve

Odsesovanije in filtriranje
sopare pri kuhanju

» S tipko "Stopnja modi ventilatorjev" izberite Zeleno stopnjo modi.
Na izbrani tipki "Stopnja moci ventilatorjia" sveti modra svetleCa dioda.

Izklop odsesovanja

» S tipko "Stopnja moci ventilatorjev" izberite stopnjo delovanja O in s tem koncajte z odseso-
vanjem.

Svetle¢a dioda na simbolu "Stopnja moci ventilatorjev" se izklopi.

Izvedba naprave z LED-osvetlitvijo
@ Luc se uporablja za osvetlitev obmocja kuhanja.

Vklop LED-osvetlitve

v Napravo prikljugite v vtignico

» | u¢ s svetleCimi diodami vklopite s pritiskom tipke "Vklop/izklop LED-osvetlitve".
SvetleCa dioda na simbolu LED-osvetlitve zasveti modro.

Izklop LED-osvetlitve
» | u¢ s svetlecimi diodami izklopite s pritiskom tipke "Vklop/izklop LED-osvetlitve".
Svetle€a dioda na simbolu LED-osvetlitve se izklopi.

@ Naprava je primerna za odsesovanje in filtriranje sopare, ki nastaja pri kuhanju in ohranjanju
toplote jedi.

(@ Filtriranje vonjav je odvisno od razli¢nih robnih pogojev: Vrste jedi, ki se pripravija, nastale
koli¢ine sopare, vsebnosti mascobe in vlage v sopari ter stopnje nasi¢enosti filtrirnih blazin z
aktivnim ogliem.

& Pravilno delovanje naprave je zagotovljeno samo, Ce so pravilno vgrajene vse plosce za odvod
zraka na strani stranke in ob strani, zascita pred brizganjem in vsi filtri (filter za mascobo/slepi
deli, filter s pliSem/filter za mascobo, ION TEC (opcijski) in filtri z aktivnim ogliem).

&~ Za zagotovitev brezhibnega odsesovanja naprava v nobenem primeru ne sme biti izpostavlje-
na prepihu.

&= |ntervali menjave/Ciscenja filtrov so v veliki meri odvisni od pogojev uporabe naprave. Vizualno
ni mozno zaznati, Ce so filtri nasiceni.

& Podjetje B.PRO priporoca, da filter z aktivnim ogliem ocistite ali zamenjate, ko se poslabsa filt-
riranje vonjav pri normalnem delovanju. Kot orientacijsko pomo¢ lahko uporabite indikatorje za
zamenjavo filtrov krmilne elektronike B.PRO Control.

Q> Podpoglavje ,Intervali menjave/Ciscenja filtrov”

& Elektricne naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote lahko uporabljate samo pri vklo-
plienem odsesovanju naprave COOK classic.

&= Naprave COOK classic pri delovanju z napravami za kuhanje ne puscajte brez nadzora.

& Otroke odstranite iz blizine naprave.
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A Previdno!

Visoka koncentracija ozona pri napravah, ki imajo ION TEC (opcijsko)

Ce napravo dlje asa uporabljate v prostem teku (brez da bi nastajala sopara), lahko pride do

poviSanja koncentracije ozona in drazenja dihalnih poti.

= (e zaznate ozon, odklopite napravo in poskrbite za dobro prezradevanije ter prostor zapustite
za vsaj 30 minut.

A Opozorilo!

Elektri¢éni udar zaradi ION TEC (opcijsko)

ION TEC delujejo pri visoki napetosti (princip "elektri¢nega pastirja"

Zaradi elektricnega naboja ION TEC lahko po izklopu naprave naprava ostane pod napetostjo.
» Po odklopu naprave po¢akajte vsaj 1 minuto in Sele nato odprite enoto za filtriranje vonjav.

A Nevarnost!

Telesne poskodbe in poSkodbe opreme zaradi eksplozije mas¢obe

Ce se friteze ali plo3ce za zar uporabljajo neposredno ob napravah za kuhanje, ki so napolnje-

ne z vodo (kot je npr. posoda z dvojnim dnom, kuhalnik za testenine), lahko voda zaide v vro¢o

mascobo. Zaradi tega lahko v najslabSem primeru pride do eksplozije mascobe, ki se vzge, kar

lahko povzrodi poskodbe opreme in telesne poskodbe najhujSe oblike.

» Fritez v nobenem primeru ne uporabljajte neposredno ob napravah za kuhanje, ki so napoln-
jene z vodo (kot je npr. posoda z dvojnim dnom, kuhalnik za testenine).

» Naprave v dezju in kriti€nih vremenskih pogojih (npr. med nevihto) ni dovoljeno uporabljati na
prostem.

A Opozorilo!

Nevarnost pozara

Ce napravo uporabljate za odsesovanje odprtega ognja, npr. pri flambiranju jedi ali kuhanju na
odprtem ognju, obstaja nevarnost pozara.

» \/ prikljuéni niSi ne uporabljajte odprtega ognja.

A Previdno!

Nevarnost zdrsa in nevarnost poskodbe tal

Vlaga, ki nastaja pri kuhanju, izhaja z izhodnim zrakom iz enote za filtriranje vonjav. Pri velikem
nabiranju vlage in nizkih temperaturah tal lahko pride do nastanka kondenzata v obmocju tal pod
enoto za filtriranje vonjav. Zaradi tega lahko pride do nevarnosti zdrsa in nevarnosti poskodbe tal.
» Redno obriSite kondenzirano vodo v obmodju tal.
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» \/klopite napravo in odsesavanje in izberite Zeleno stopnjo moci.
t¥;> Podpoglavje ,Zaetek/konec odsesovanja“
» VKklopite elektricne naprave za serviranje, kuhanje ali ohranjanje toplote.

Intervali menjave/€i§éenja  Intervali menjave/CiSCenja filtrov so v veliki meri odvisni od pogojev uporabe naprave. Vizualno ni

fitrov  mozno zaznati, Ce so filtri nasiceni. Podjetje B.PRO priporoca, da filter z aktivnim ogliem odistite

ali zamenjate, ko se poslabsa filtriranje vonjav pri normalnem delovanju. Kot orientacijsko pomo¢
lahko uporabite indikatorje za zamenjavo filtrov krmilne elektronike B.PRO Control. Posameznim
programom so dodeljeni naslednji intervali:

Intervali menjave/¢iS¢enja v urah delovanja

Program P1 P2 P3
Ocistite filter ION TEC 200 150 100
Zivlienjska doba filtra iz pliga 25 20 15
(brez ION TEC)

Zivlienjska doba filtra iz plia 25 20 15

(z ION TEC)

Zamenjava filtrov z aktivnim ogliem | 500 400 300
(brez ION TEC)

Zamenjava filtrov z aktivnim ogliem | 2000 1600 1200
(z ION TEC)

Ponovni zagon (@ V odsesovalnih kanalih so temperaturni senzorji, ki merijo temperaturo vsesane sopare.
naprave po sprozenju Ce temperatura v odsesovalnem kanalu presega +60 °C, npr. med vsesovanjem odprte-
temperaturnih senzorjev ga plamena, se temperaturni senzorji sprozijo zaradi varnostnih razlogov. Odsesovanije in
prikljucene naprave za serviranje, kuhanje in ohranjanje toplote se tako odklopijo, da se izo-
gne vecjim poskodbam naprave. Odklop se na krmilni elektroniki B.PRO Control prikaze z
utripanjem "indikatorja nadzorovanja temperature". Ponovni zagon naprave je mozen Sele po

dolo¢enem Casu hlajenja naprave (do 30 minut).

» Ko se naprava ohladi, morate krmilno elektroniko B.PRO Control ponastaviti z izklopom in
ponovnim vklopom.

®» Potem je potrebno vizualno preveriti vse filtre, odsesovalni most, odzracevalni kanal, enoti za
filtriranje vonjav in ventilatorje glede poskodb ali morebitnih zgorevalnih ostankov.
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Ponastavitev
prekinjevalcev
elektricnega toka

A Opozorilo!

Telesne poskodbe zaradi sikajoéega plamena

Ce se vZzge masdoba v prestreznem Zlebu za mas&obe ali filtrih za mag&obo/slepih delih, lahko iz
tega tlenja zaradi nenadnega dotoka kisika pri dviganju pokrova pride do sikajo¢ega plamena.

®» Previdno snemite pokrov odsesovalnega mostu.

» Notranjost odsesovalnega mostu preverite glede morebitnih zgorevalnih odpadkov, ga
odistite in ponovno vstavite.

W Podpoglavie ,Ciséenje odsesovalnega mostu*

» (Odzracevalni kanal preverite glede morebitnih zgorevalnih ostankov in ga ocistite.

®» Snemite pokrov enote za filtriranje vonjav in odstranite ventilator.

» (Oba filtrirna elementa odstranite iz enote za filtriranje vonjav ter na filtrih iz pliSa preverite, ali
so vidne sledi poZara in poskodbe.

tl;> Podpoglavie ,Cis&enje enote za filtriranje vonjav*

®» Po potrebi zamenjajte filter iz plisa v filtrirnih elementih.

» (Odstranite ventilator in preverite, ali so morebiti prisotni zgorevalni ostanki filtra iz plisa.

®» Po potrebi naj ventilator oCisti serviser iz pooblas€enega servisnega mesta.

Q{> Podpoglavje ,Popravilo®

» Filtrirne elemente vstavite nazaj v vodilne tracnice enot za filtriranje vonjav.

tl;> Podpoglavie ,Cis&enje enote za filtriranje vonjav*

®» Preverite, ali so filtrirne blazine z aktivnim ogliem umazane in jih po potrebi zamenjajte.

» (Ocistite enoti za filtriranje vonjav.

®» Pokrovov enot za filtriranje vonjav namestite naza.

= Napravo znova zazenite.

A Previdno!

Telesne posSkodbe in poSkodbe opreme pri samostojnem vklapljanju zunanjih naprav
Ce zunanje naprave priklopliene in vklopliene pri vklopu naprave COOK classic, se lahko nehote
zazenejo in povzrocCijo hude poSkodbe opreme in tezke telesne poSkodbe.

» Pred vklopom zagotovite, da so priklju¢ene zunanje naprave izklopliene.

@ Za zascito elektriénih komponent (vticnice elektricnin naprav za serviranje, kuhanje in ohran-
janje toplote, ventilatorje, LED-osvetlitev, ION TEC, dodatne vti¢nice) se uporabljajo prekinje-
valci elektricnega toka. Prekinjevalci elektricnega toka so pod priklju¢no polico in so zaciteni
z zatesnjenim prezracevalnim okencem pred brizgajo¢o vodo.



COOK classic

Premestitev naprave na
novo mesto namestitve

A Opozorilo!

Elektriéni udar zaradi okvarjenega prezracevalnega okenca

Prekinjevalci elektricnega toka so zaciteni z zatesnjenim prezracevalnim okencem pred
brizgajo€o vodo. Pri okvarjenem ali nepravilno zaprtem prezracevalnim okencem lahko vlaga,
voda ali brizgajo€a voda prodira skozi uporabliene naprave za kuhanje ali pri ¢is¢enju do delov, ki
prevajajo elektriko.

» Ce je prezradevalno okence okvarjeno, naprave ne smete uporabljati.

Obvestite servis B.PRO.

& Dodelitev prekinjevalcev elektricnega toka posameznim elektriénim komponentam za
COOK classic 2.1/COOK classic 3.1 in COOK classic 4.1 je prikazana v danem preglednem
prikazu.

Q{> Podpoglavje ,Dodelitev prekinjevalcev elektricnega toka“

&= Pri preobremenitvi prekinjevalca elektricnega toka, tj. &e poraba toka presega dovolieno
najvisjo obremenitev, se prekinjevalec sprozi.

& Pred ponastavitvijo prekinjevalca elektri¢nega toka je treba odklopiti vtiCe vseh priklju¢enih
elektri¢nih naprav.

&~ Na podlagi sprozenega prekinjevalca elektricnega toka se je mogoce prepricati, katera
elektricna naprava je povzrocila motnjo. To napravo mora pred ponovnim zagonom preveriti
usposoblien elektri¢ar.

v' Vzrok preobremenitve je odpravijen
» Ponastavite prekinjevalce elektri¢nega toka.
Napajanje posamezne elektricne komponente je ponovno prisotno.

v’ |zklopite napravo
v/ Zunanje naprave so izklju¢ene
v’ Preberite varnostna navodila za menjavo mesta namestitve v poglavju o varnosti

A Previdno!

Telesne poskodbe in poSkodbe opreme zaradi neprimerne hitrosti

Pri premikanju naprave naprej z neprimerno hitrostjo se naprave v nujnem primeru ne da zavreti.

Naprava se lahko prevrne in povzroci telesne poskodbe in poskodbe opreme.

» Naprave ne potiskajte hitreje kot 3 km/h.

= Napravo potiskajte tako, da jo v vsakem primeru lahko zavrete.

®» (Ob omejenem vidnem polju, nepreglednih transportnih situacijah ter pri vozniji Cez rampe,
kotanje in poSevne povrSine naj napravo potiskata dve osebi.

» |zvlecite VtiC.

tl;> Poglavje ,Zaustavitev delovanja“

®» Zagotovite, da na indukcijski plosci, odlagalnih povrsinah in pokrovu odsesovalnega mostu ni
nobenih predmetov, ki bi lahko padli.
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Voznja prek ramp,
vdolbin, posevnih povrsin

50 B.PRO

®» Spustite morebitna vodila za pladnje.
t¥;> Podpoglavje ,Spuscanje prikljucnega dela“
» \/ti¢ s kablom pritrdite na napravo, da ga ne boste povozili s kolesi naprave.

Izvedba naprave s kolesci

» Sprostite zapore koles. (1).
» Napravo previdno potisnite z obema rokama na mesto namestitve.
» Bjokirajte zapore koles. (2).

v’ 2 osebi

& Upostevajte navodila v podpoglavju ,Premestitev naprave na novo mesto namestitve*!

A Opozorilo!

Prevracanje naprave
Naprava se pri voznji po posevnih povrsinah lahko prevrne.
= Naprave nikoli ne peljite prek povrsine (npr.prek rampe) z naklonom > 10°.

A Opozorilo!

Nezadostno drzalno delovanje zapore koles

Lahko se zgodi, da na rampah ni zagotovljeno drzalno delovanje zapore koles. Naprava se lahko

zacne premikati in poskoduje osebe.

» Pri zaustavitvi naprave na rampi blokirajte zapore koles in kolesa dodatno zavarujte pred
premikanjem (npr. z zagozdami).
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A Opozorilo!

Telesne poskodbe in poSkodbe opreme zaradi zloma naprave

8 vodilnih koles zagotavlja dobro sposobnost manevriranja naprave. Pri premikanju prek ramp,

vdolbin ali posevnih povrsin pa vam naprava lahko hitreje uide.

» Napravo naj prek rampe, vdolbine ali poSevne povrsine previdno potisneta 2 osebi (po ena
na vsakem koncu naprave).

A Previdno!

Poskodba opreme zaradi nasedanja dna naprave

Pri voznji prek posevnih povrsin ali ramp lahko naprava zaradi majhnega odmika od tal nasede in

se poskoduje 0z. je onemogo&eno manevriranje naprave.

= Napravo prek ramp in poSevnih povrSin po potrebi transportirajte s primernimi transportnimi
pripomocki (npr. rocnim vilicarjem).

®» \/ ta namen napravo pretovorite na paleto in jo transportirajte s posebnimi varnostnimi ukrepi
(npr. zapora obmocja nevarnosti, dodatne osebe).

» Upostevajte ustrezne predpise in informacije.

A Previdno!

Poskodba opreme

Pri prelaganju naprave na palete ali z nje nikakor ne uporabljajte vili¢arja. Podstavek se lahko
poskoduje in povzrodi precejSnje poskodbe opreme.

® \/edno pazite na primerno zasc¢itno opremo (npr. zaS¢itne rokavice).

» Napravo naj na paleto nalaga oz. s palete razklada vec ljudi.

» Upostevajte ustrezne predpise in informacije ter nacionalna dolocila drzav v ustrezni izdaji.

= Najprej preverite, Ce se naprava lahko brez nevarnosti potisne prek rampe, vdolbine ali
poSevne povrsine.

® Zunanje naprave za servisiranje, kuhanje ali ohranjanje toplote odstranite s prikljucne police,
ker v nasprotnem primeru polica lahko zdrsne iz naprave.

» Napravo naj prek rampe, vdolbine ali poSevne povrsine previdno potisneta 2 osebi (po ena
na vsakem koncu naprave).
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Dvigovanje in blokada

vodil za pladnje Opozorilo!

Nevarnost zaradi preobremenitve

Preobremenitev lahko povzroci nenadno spuscanje vodila za pladnje. Odlozeni predmeti lahko
padejo dol in povzrodijo poskodbo opreme in telesne poskodbe.

» \/odila za pladnje lahko obremenite z najve¢ 25 kg ploskovne obremenitve.

» Priklju¢ni del nekoliko (pribl. 30°) dvignite navzgor iz vodoravnega polozaja.

» Prikljucni del potisnite poSevno navzdol proti napravi in pustite, da se obe stranski blokadi
zaskocita.

= Ponovno preverite, ¢e se je prikljuéni del dejansko zaskocil v obe blokadi, ter blokado po
potrebi popravite.

Spuséanje prikljuénega = Prikljucni del potisnite poSevno navzgor in stran od naprave, dokler se ne sprostita obe stran-

dela ski blokadli.
» Prikljucni del zloZite navzdol.
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Zaustavite delovanje
naprave

Zaustavitev delovanja

v Napravo prikljugite v vtiénico

» Napravo izklopite s tipko "Vklop/izklop naprave"

Svetle¢a dioda na simbolu "Vklop/izklop naprave" utripa.

Naprava je v "nacinu pripravijenosti".

» Po potrebi izklopite priklju¢ene zunanje naprave.
» |zvlecite VtiC.

» (Ocistite napravo.

% Poglavie ,CisSenje in vzdrzevanje*
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Elektri¢na napetost

ni prisotna na vseh
elektriénih komponentah
(ventilatorja, LED-
osvetlitev, vtiénice)

Vsaj eden izmed obeh
ventilatorjev ne deluje

Nezadostna ali
enostranska mo¢
odsesovanja

54 B.PRO

Pomog¢ v primeru tezav

Vzrok

Ukrep

Vitic je izklju€en iz vti€nice oz. ni pravilno
prikljucen.

» V/ii¢ prikljucite v vtinico in preverite praviino
prikljucitev.

Elektri¢ni priklju¢ni kabel je poskodovan;
npr. prekinjen (mozno tudi brez zunanje
poskodbe).

» Priklju¢ni kabel naj zamenja serviser,
pooblascen za popravila.
Y Poglavie ,Popravilo*

Okvara varovalke na mestu namestitve
(hiSne varovalke).

Preverite varovalko na mestu namestitve in jo

po potrebi zamenjajte.

Okvara elektricnega dela naprave.

» (Obrnite se na servisno mesto, pooblas¢eno za
popravila.
%y Poglavie ,Popravilo*

Prekinjevalec elektricnega toka F1 se je
sprozil.

Prekinjevalec elektri€nega toka ponovno
vklopite. Pri ponovnem sprozenju se obrnite na
servisno sluzbo.

Vzrok

Ukrep

Vi€ enega ali obeh kablov ventilatorja
je izkljuCen iz vti¢nice oz. ni pravilno
prikljucen.

» Vtica kablov ventilatorjev prikljucite v vti¢nici v
napravi na enotah za filtriranje vonjav.
Q;> Podpoglavje ,,Vstavljanje ventilatorjev*

Temperaturni senzorji so se sprozili.

®» Ponastavite indikator nadzorovanja tempera-
ture.

%, Podpoglavie ,Ponovni zagon naprave po
sprozenju temperaturnih senzorjev”

Okvara elektricnega dela naprave.

» (Obrnite se na servisno mesto, pooblas¢eno za
popravila.
% Poglavie ,Popravilo*

Vzrok

Ukrep

Naprava je na mestu namestitve izpos-
tavljena prepihu.

» (Qdpravite vzrok za prepih.
—ali-
®» Zamenjajte mesto namestitve naprave.

Izbrana je prenizka stopnja moci odse-
sovanja.

» |zberite viSjo stopnjo modi.
% Podpoglavje ,I1zbira stopnje moci odsesovanja“

Dodan je filter za masc¢obo.

» (gistite filter za mascobo.

Y Podpoglavie ,Cis¢enje pokrova, filtrov za
mascobo/slepih delov, ogrodja odsesovalnega
mostu in odzragevalnih kanalov*
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Vzrok

Ukrep

Dodan je filter iz plisa.

» (gistite ali zamenjajte filter iz pliSa.
%, Podpoglavie "Odstranitev, razstavijanje,

CisCenje in sestavljanje filtrirnega elementa s
filtrom iz plisa in filtra za mas¢obo

Vii¢ kabla ventilatorja je izkljucen iz
vii¢nice oz. ni pravilno prikljucen.

» \/ti¢a kablov ventilatorjev prikljucite v vticnici v
napravi na enotah za filtriranje vonjav.
Q> Podpoglavje ,Vstavljanje ventilatorjev®

Manjka za$¢ita pred brizganjem.

» Namestite zasc¢ito pred brizganjem iz kaljenega
varnostnega stekla (ESG).
‘% Podpoglavje ,Vstavljanje zascite pred brizgan-

jem

Vsaj ena izmed plos¢ za odvod zraka
manjka oz. ni pravilno vstavljena.

» Preverite ploS¢e za odvod zraka v prikljucni nisi
in jih po potrebi pravilno vstavite.

Y Podpoglavie ,Namestitev za&gite pred brizgan-
jem in plos¢ za odvod zraka“

Vsaj eden izmed obeh filtrirnih elementov
manjka oz. ni pravilno vstavljen.

®» Popravite sedez filtrirnega elementa oz. vstavite
filtrirni element.

Q> Podpoglavje ,Vstavljanje filtrirnega elementa s
filtrom iz plisa in filtrom za mas&obe”

Tesnilo ene ali obeh enot za filtriranje
vonjav je poskodovano oz. manjka.

» Preverite tesnilo in ga zamenjajte.
‘% Podpoglavje ,Preverjanje tesnil na pokrovu eno-
te za filtriranje vonjav®

ION TEC je dodan.

» (distite ION TEC.
% Podpoglavie ,Odstranitev in &ig&enje ION TEC
(opcijsko)”

Vsaj ena izmed obeh filtrirnih blazin z
aktivnim ogliem manjka oz. ni pravilno
vstavljena.

®» Preverite, ali je v vsaki enoti za filtriranje vonjav
prisotna in praviino vstavliena ena filtrirna blazi-
na z aktivnim ogliem.

Q> Podpoglavje ,Namestitev filtrirnih blazin z aktiv-
nim ogliem*

Vsaj ena od obeh filtrirnih blazin z aktiv-
nim ogliem je nasi¢ena.

®» Zamenijajte filtrirne blazine z aktivnim ogliem.
‘% Podpoglavje ,Odstranitev filtrirne blazine z aktiv-
nim ogljem*

Vgrajen je samo en ventilator (npr. po
ciscenju).

» Ponovno vstavite Se drugi ventilator.
t$;> Podpoglavje ,Vstavljanje ventilatorjev”

Ventilator je okvarjen.

» Preverite zraCni tok na spodniji strani enote za
filtriranje vonjav.

» Okvarjen ventilator naj zamenjajo na servisnem
mestu, pooblas€enem za popravila.

Y Poglavie ,Popravilo*
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Slabse filtriranje vonjav

Odsesovanje izpade,
stikalo za vklop/izklop je
vklopljeno, LED za prikaz
delovanja ne sveti

56 B.PRO

Vzrok

Ukrep

Naprava ni dobro ociS¢ena.

» Napravo redno distite v skladu s predpisi.
% Poglavie ,Cig&enje in vzdrzevanje®

Vsaj eden izmed obeh filtrov iz pliSa man-
jka oz. je nasi¢en.

» \/stavite ali zamenjajte filter iz plisa.
&,  Odstranitev, razstavijianje,éiSenje in sestavi-
janje filtrirnega elementa s filtrom iz plisa in proti

pozaru odpornim filtrom*

Vsaj ena izmed obeh filtrirnih blazin z
aktivnim ogliem manjka oz. ni pravilno
vstavljena.

» Preverite, ali je v vsaki enoti za filtriranje vonjav
prisotna in praviino vstavljena ena filtrirna blazi-
na z aktivnim ogliem.

% Podpoglavje ,Namestitev filtrirnin blazin z aktiv-
nim ogliem*

Vsaj ena od obeh filtrirnih blazin z aktiv-
nim ogliem je nasicena.

®» Zamenijajte obe filtrirni blazini z aktivnim ogl-
jem.

% Podpoglavie ,Odstranitev filtrime blazine z ak-
tivnim ogljem*

ION TEC (opcijsko) je nasicen.

» (Ocistite ION TEC.
% Podpoglavie ,Odstranitev in &igcenje ION TEC
(opcijsko)”

ION TEC (opcijsko) je okvarjen.

» Preverite, ali je ION TEC po$kodovan.
Y Podpoglavie ,Odstranitev in &ig¢enje ION TEC
(opcijsko)”

Vzrok

Ukrep

ZasCitni temperaturni senzorji so se
sprozili.

» |zvedite ukrepe, ki so potrebni za ponovni
zagon odsesavanja.

% Podpoglavie ,Ponovni zagon naprave po
sprozenju temperaturnih senzorjev”

» \/ primeru vidne poskodbe se obrnite na ser-
visno mesto, pooblaséeno za popravila.

% Poglavie ,Popravilo

Okvara ventilatorja ali elektricnega siste-
ma naprave.

» (Obrnite se na servisno mesto, pooblaséeno za
popravila.
% Poglavie ,Popravilo*

SproZil se je prekinjevalec elektricnega
toka.

» Preverite prekinjevalce elektricnega toka in
ponastavite sprozene prekinjevalce.

% Podpoglavie ,Dodelitev prekinjevalcev
elektricnega toka“

Q> Podpoglavje ,Ponastavitev prekinjevalcev
elektri¢nega toka“
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Pokrova ni mozno
pravilno namestiti

Zunanje poskodbe na
napravi

Pokrova enote za
filtriranje vonjav ni
mogoce zapreti

Zaznavanje ozona

Vzrok

Ukrep

Filter za mas¢obo/slepi deli niso pravilno
namesceni.

» Preverite, ali so filter za mas¢obo/slepi deli
namesceni pravilno.

% Podpoglavie ,Vgradnja filtrov za mag&obo/
slepih delov in namestitev pokrovov odsesoval-
nega mosta“

Skrivljen pokrov ali vgradni deli.

» (Obrnite se na servisno mesto, pooblaséeno za
popravila.
% Poglavie ,Popravilo*

Vzrok

Ukrep

Poskodba zaradi transporta, spremem-
be mesta namestitve ali drugih zunanijih

» Zaustavite delovanje naprave.
» Napravo zavarujte pred nenamernim zagonom.

vplivov. » (Obrnite se na servisno mesto, pooblaséeno za
popravila.
% Poglavie ,Popravilo®
Vzrok Ukrep
Naprava stoji na neravni povrsini. = Napravo poravnajte ali postavite na ravno
povrSino.
Vzrok Ukrep

Naprava deluje v prostem teku (sopara
ne nastaja).

Izklopite napravo.
Poskrbite za dobro prezracenje.
Prostor zapustite za vsaj 30 minut.

Filtrirne blazine z aktivnim ogliem manj-
kajo ali niso pravilno montirane.

Izklopite napravo.

Poskrbite za dobro prezracenje.

Prostor zapustite za vsaj 30 minut.
Preverite filtrirno blazino z aktivnim ogliem.

£V Vv v

Podpoglavje ,Namestitev filtrirnin blazin z aktiv-
nim ogliem*
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Legirano jeklo

Ciscéenje in vzdrzevanje

Nerjavno legirano jeklo je jeklo, ki je Se posebej odporno na rjavenje in spada med higienska jek-
la. Legirano jeklo, ki ga trenutno uporablja podjetje B.PRO (material 1.4301), je ve€inoma izdelano
iz Zeleza, kroma in niklja.

QOdpornost nerjavnega jekla proti koroziji temelji na tako imenovani pasivni plasti na povrsini ob-
delovanega materiala, ki nastane Ze v stiku s kisikom in vlago. Zadostna koli¢ina kisika in vilage
poskrbi za samodejno odpravo poskodb pasivne plasti zaradi mehanskih vplivov.

Pasivna plast se lahko poskoduje zaradi delovanja specifi¢nih korozivnih sredstev. V nizki kon-
centraciji se te snovi pojavljajo tudi v pitni vodi, npr. klorid. Z izhlapevanjem vode lahko pride do
kriticne koncentracije snovi.

Obloge mascobe, kalcija, Skroba in beljakovin lahko preprecujejo nastanek in novo tvorjenje
pasivne plasti.

Stik legiranega jekla z naslednjimi snovmi prav tako lahko povzrogi/spodbudi korozijo:

e koncentrirati kislin, halogenov (npr. kloridi, bromidi) in njihove soli ter zaCimbe, ki vsebujejo sol
za kuhanje

e pare solnih kislin, ki npr. nastajajo pri uporabi industrijskih &istil

e stik z drugimi kovinami (npr. jeklom ali zelezom)

e stik z zelezom (npr.jeklena volna, iveri iz vodov, voda, ki vsebuje Zelezo)

&= Povrsine iz legiranega jekla morajo biti vedno Ciste, suhe in dostopne za zrak!

Za ohranitev odpornost proti koroziji se je treba izogibati stiku z zgoraj navedenimi snovmi. Ob-

vezno je treba upostevati naslednja navodila za CiSCenje in vzdrzevanje.
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Interval ¢iS¢enja

Nacini ¢iS¢enja

Cistilno sredstvo

Povrsine je treba pred uporabo temeljito ocistiti s Cisto vodo in obrisati.

A Previdno!

Nevarnost pozara

V najbolj neugodnem primeru se lahko umazanija v enoti za filtriranje vonjav vname.

» Kasetne filtre in enoto za filtriranje vonjav Cistite glede na stopnjo umazanije, vendar najman;
enkrat na teden.

Predpisani nacin rutinskega vsakodnevnega ¢is¢enja je Cis¢enje z vlazno krpo. Trdovratno uma-
zanijo lahko odstranite s krtaco (s plasti¢nimi ali naravnimi S¢etinami).

Vse ostale nacine ¢iS¢enja mora odobriti podjetje B.PRO.

&~ Ne uporabljajte parnih Cistilnih strojev, visokotlacnih Eistilnih naprav, vodnih cevi ali podobnih
Cistilnih naprav.
& Nikakor za suSenje ne uporabljajte integriranega gretja.

Za povrsine iz legiranega jekla je dovoljeno uporabljati naslednja Cistilna sredstva:

e Obicajno Cistilno sredstvo legiranega jekla brez kloridov, npr. DeepClean Stainless Steel

e (ObiCajno distilno sredstvo brez kloridov na vodni osnovi

e (ObiCajna sredstva za odstranjevanje vodnega kamna na organski osnovi oz. za legirano jeklo
neskodljivih anorganskih kislin (npr. ocetna kislina, citronska kislina, sulfaminska kislina, fos-
forna kislina); v primeru dvoma se obrnite na proizvajalca Cistilnega sredstva

e Mehka krpa za &iSCenje oz. vlazna krpa iz mikroviaken

@ Seznam preverjenih Cistilnih sredstev za legirano jeklo je na voljo na spletni strani nemske
druzbe za kopalne vode (v register vpisano drustvo) na www.baederportal.com (Reinigungs-
mitteldatenbank/Liste RE — podatkovna zbirka &istilnih sredstev/seznam RE). Nadaljnja navo-

dila za ¢isCenje najdete na spletni strani organizacije Informationsstelle Edelstahl Rostfrei na
www.edelstahl-rostfrei.de (Publikationen - publikacije).

Cistilna sredstva, ki niso primerna za povrsine iz legiranega jekla:
e Vsa Cistilna sredstva, ki lahko vsebujejo kloride ali hipoklorite (npr. sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna na osnovi solnih kislin, klorovih belil.)

Za ciScenje ostalih kovinskih povrsin, prasno barvanih delov naprave ter plasti¢nih ali
steklenih delov lahko uporabite naslednja Cistila:

e (ObiCajno distilno sredstvo na vodni osnovi

e Mehka krpa za &isCenje

e Krpa za ¢iS¢enje iz mikrovliaken B.PRO (uporablja se samo z vodo)
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Ciséenje naprave

e MadeZe, zlasti mascobne brizge in madeze, lahko odstranite s toplo vodo, 30-% milnico in
s pomocjo SCetke (plasti¢na ali naravna sc¢etka)
e Steklene povrSine lahko popolnoma enostavno odistite z obi¢ajnim cistilom za steklo.

Cistilna sredstva, ki niso primerna za éi$éenje ostalih kovinskih povrsin, prasno bar-

vanih delov naprave ter plasti¢nih in steklenih delov:

o Cistilna sredstva za legirano jeklo in druga sredstva za poliranje

e Krpe za poliranje

o Cistilna sredstva z vsebnostjo topil

e Vsa distilna sredstva, ki lahko vsebujejo kloride ali hipoklorite (npr. sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna na osnovi solnih kislin, klorovih belil.)

e Agresivna Cistilna/dezinfekcijska sredstva ki povzro&ajo korozijo (npr. na osnovi fluorirane
kremenceve kisline, fosforne kisline ter solne in Zveplove kisline)

v’ Izklopite napravo

v Brez drugih zunanijih prikljuénih naprav

v Notranjost in zunanjost naprave je hladna

v/ V napravi ni gastronorm posod, ki vsebuijejo jedi

A Opozorilo!

Voda, ki vdira v ohisje
» Napravo izklopite na regulatorju.
» Napravo izkljucite iz elektricnega omrezja.

B.PRO priporoca:

Naceloma je treba pred uporabo kemicnih Cistil na skritem delu povrSine preveriti u€inek Sistila
na povrsino. Tako se izognete nezelenemu obarvanju ali drugim reakcijam med &istilom in
povrsine.

& Ce med &igenjem obridete mineralni ali kovinski prah, je treba pripomodek za &isenje, ki ste
ga pri tem uporabili (npr. $&etko, krpo iz mikrovlaken), temeljito sprati, da delci prahu ne more-
jo pustiti sledi na povrsini.
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Ciséenje odsesovalnega
mostu

v’ Zunanje elektriéne naprave za servisiranje, kuhanje in ohranjanje toplote so odklopliene z
elektricnega omrezja in odstranjene s prikljucne police

v' Vsi predmeti so odstranjeni s pokrova naprave

v’ Naprava je izkljuéena iz elektriénega omreZja

A Opozorilo!

Nevarnost zaradi padajocih (vro¢ih) predmetov

Posoda ali drugi predmeti so lahko pri pospravljanju in praznjenju naprave (pred Cis€enjem) Se
zelo vrodi in padejo dol. Obstaja nevarnost zmeckanin, udarnin in opeklin.

» Napravo previdno pospravite in izpraznite.

®» Po potrebi nosite primerna zaSc¢itna obladila (na vro¢ino odporne rokavice).

Odstranitev filtra za mas¢obo/slepih delov

Izvedba naprave COOK classic 2.1

& Naprava COOK classic 2.1 ima dvodelni pokrov. Pri opazovanju z upravijalne strani je desni
pokrov z zati¢i namesdcen na levi pokrov. Za odstranitev je zato potrebno najprej odstraniti
desni pokrov v smeri navzgor.

Izvedba naprave COOK classic 3.1 in COOK classic 4.1

&= Napravi COOK classic 3.1 in COOK classic 4.1 imata tridelni pokrov. Srednji pokrov je z zatiCi
pritrjen na oba zunanja pokrova. Za odstranitev je zato potrebno najprej odstraniti srednji po-
krov v smeri navzgor.

Izvedba naprave z zaprtim zas¢itnim pokrovom (opcijska, serijsko samo pri COOK clas-

sic 4.1)

&= Pri napravah z zaprtim zasc&itnim pokrovom (opcijsko) je priporocljiivo, da za boljSe odstranje-
vanje in vgrajevanje pokrovov razklopite odsesovalni most.

U Podpoglavie ,Ciséenje zaprtega zasditnega pokrova®
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®» Snemite pokrov (1) odsesovalnega mostu (1.).
» Filter za masc¢obo/slepe dele (2) izvlecite posami¢no in posevno v smeri navzgor (2.) iz telesa
odsesovalnega mostu (3).

A Previdno!

Nevarnost zdrsa

Ce med &ig&enjem ali po njem voda za &igSenje izteSe z/iz naprave, obstaja nevarnost zdrsa.
» V/ celoti obriSite vodo, ki izteCe z/iz naprave.

Ciséenje pokrova, filtrov za maséobo/slepih delov, ogrodja odsesovalnega mostu in

odzracevalnih kanalov

& Filtre za mascobe/slepe dele (filter za mascobo vrste konstrukcije A v skladu s standardom
DIN 18869-5) z vgrajeno posodo za mascobo lahko ocistite v stroju za pranje posode ali jih
odistite ro¢no z ustreznimi Cistilnimi pripomocki.

®» Pokrov, kasetne filtre, ogrodje odsesovalnega mostu in odzraCevalne kanale oCistite s prej

opisanimi Cistilnimi sredstvi in nacini ¢isCenja.
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A Previdno!

Poskodbe krmilne elektronike B.PRO Control

Krmilna elektronika B.PRO Control je vgrajena v desnemu odsesovalnemu mostu. Zadnjega po-

krova, ki je montiran v odzragevalnem kanalu, ne smete demontirati ali odstraniti.

» (Odzragevalni kanal odstranite, ne da bi demontirali ali odstranili krmilno elektroniko B.PRO
Control ali njene dele.

Vgradnija filtrov za mas¢obo/slepih delov in namestitev pokrovov odsesovalnega mos-

ta

& Pravilno delovanje naprave je zagotovljeno samo, e so vsi filtri za mas&obo/slepi deli pravilno
vgrajeni.

&~ Pri ponovni namestitvi pazite na pravilno namestitev posameznega filtra v ogrodje odsesoval-
nega mosta.

&= Filtre za masc¢obo/slepe dele vstavite tako, da se reZzo na spodnji strani (1) do konca potisne
do konca v odsesovalne mostove (2).

~ ©)

» Najprej vstavite zunanje slepe dele, nato pa Se filter za mascobo.

& Pred namestitvijo pokrova morate odistiti pokrov, pokrov odsesovalnega mosta, filter za
mascobo/slepe dele, ogrodje, odsesovalni most in odzraCevalne kanale.

&= Pri namestitvi pokrova (1.) pazite, da bodo zati€i zgornjega pokrova segali v vrzel spodnjega
pokrova.

&~ Pokrov je treba namestiti na vnaprej montirane filtre za mascobo/slepe dele, tako da se pre-
pleta. Za ta namen je pomembno, da se filter za mascobe/slepe dele (2) potisne posevno na-
vzgor v pokrov (2.) in ga isto€asno drzati ob pokrovu (1).

lﬁﬁ”

» Namestite pokrov odsesovalnega mostu.

1.
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Ciséenje prikljuéne nise

64 B.PRO

@® Za temeljito Giscenje prikljuéne niSe najprej odstranite zad¢ito pred brizganjem iz kaljenega
varnostnega stekla (ESG), nato stranske plos¢e za odvod zraka in nazadnje plos¢e za odvod
zraka po Zzelji stranke. Za razstavljanje in sestavljanje upostevajte predpisano zaporedije.

Razstavljanje in ¢iSéenje zascite pred brizganjem in ploS¢ za odvod zraka
&= PloSCe za odvod zraka ob strani in na strani stranke lahko ocistite v stroju za pranje posode ali
jih ocistite rocno z ustreznimi Sistilnimi pripomocki.

v’ Zunanje elektriéne naprave za servisiranje, kuhanje in ohranjanje toplote so odklopliene z
elektricnega omrezja in odstranjene s priklju¢ne police

v Vsi predmeti so odstranjeni s pokrova naprave

v/ Naprava je izklju¢ena iz elektri¢nega omrezja

» 7a8Cito pred brizganjem iz kalijenega varnostnega stekla (ESG) izvlecite navzgor.

. D .\_.r

» 7asCito pred brizganjem ocistite s Cistilnimi sredstvi po predhodno opisanem nacinu ¢is¢enja
in jo odloZite.

A Previdno!

Poskodba opreme zaradi razbitega stekla

Ce se pri vstavlieni zasgiti pred brizganjem odstrani ena izmed stranskih plo&é za odvod zraka,

izpade zascita pred brizganjem, ki se lahko razbije.

» Pred odstranjevanjem stranskih ploS¢ za odvod zraka pazite, da zaS¢ita pred brizganjem ni
vstavljena.
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» Plosce za odvod zraka ob strani najprej premaknite navznoter (1.), nato pa jih izvlecite v smeri
naprej (2.) in odstranite.

» Plosce za odvod zraka po Zelji stranke najprej z notranjim roajem nekoliko dvignite (1.) in
nato snemite poSevno navzdol (2.).

» \/se ploSCe za odvod zraka ocistite s Cistilnimi sredstvi po predhodno opisanem nacinu

CisCenja.
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Namestitev zascite pred brizganjem in ploS¢é za odvod zraka

&~ Pravilno delovanje naprave je zagotovlieno samo v primeru pravilno vgrajene zascite pred briz-
ganjem in vseh ploS¢ za odvod zraka.

» PloSce za odvod zraka po Zelji stranke potisnite s stranjo odprtine poSevno navzgor pod
zgornji rob (1.) in jih vstavite (2.).

» Plos¢e za odvod zraka ob strani vstavite v rezo enote za filtriranje vonjav s tremi zaskockami,
potisnite nazaj (1.) in na koncu polozite na enoto za filtriranje vonjav (2.).
PlosCe za odvod zraka se morajo povsod enakomerno prilegati enoti za filtriranje vonjav,
vijak (1) pa mora biti povezan neposredno na zadnji zaporni rob (2) ploSCe za odvod zraka.
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—@
-

/

» 7asCito pred brizganjem iz kaljenega varnostnega stekla (ESG) vstavite v drzalo na stranskih
ploS¢ah za odvod zraka.

Ciséenje enote za v/ Zunanje elektri¢ne naprave za servisiranje, kuhanje in ohranjanje toplote so odklopliene z
filtriranje vonjav elektricnega omrezja in odstranjene s priklju¢ne police

v Vsi predmeti so odstranjeni s pokrova naprave

v/ Naprava je izkljuéena iz elektricnega omrezja

& Pred temeljitim Cis€enjem je potrebno odstraniti ventilatorja in filtrirme blazine z aktivnim ogliem,
da jih zaScitite pred vlago.

& Da se izognete morebitnim zamenjavam, morate najprej ocistiti eno enoto za filtriranje vonjav in
jo znova popolnoma montirati, preden ocistite drugo enoto za filtriranje vonjav.

Odstranjevanje pokrova

®» S pomocjo izvijaCa odprite hitra zapirala na pokrovih enot za filtriranje vonjav.
®» Snemite pokrova in ju odloZite.
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Odstranitev, razstavljanje,éiS¢enje in sestavljanje filtrirnega elementa s filtrom iz plisa

in proti pozaru odpornim filtrom

&~ Filter za mascobo in ogrodije filtrirmega elementa lahko odistite v ustrezno velikemu stroju za
pranje posode ali roéno z ustreznimi Cistilnimi pripomocki.

&= Filter iz plisa se lahko ro¢no opere z obicajnim pralnim sredstvom za obd&utljivo perilo (brez
mehcalca). Strojno pranje ni mozno, ker material pri pranju v pralnem stroju ne ohrani oblike.

&= Filter iz pliSa je nujno potrebna komponenta za pravilno delovanje naprave COOK classic.

» Filtrirni element (1) izvlecite iz enote za filtriranje vonjav (2).

=
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» Filter za mascobo (1) izvlecite ven vstran (1.).

» (Qdstranite (2.) filter iz plisa (2).
Filter iz pliSa odstranite v skladu s predpisi.

—ali—-
Filter iz pliSa ro¢no operite.

» Filter za mascobe (1) in ogrodije filtrirnega elementa (3) ocCistite s prej opisanimi Cistilnimi
sredstvi po predhodno opisanem nadinu cis¢enja.

Cist filter iz pliga vstavite v ogrodje filtrirnega elementa.
» Filter za maScobe vstavite s strani.
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Odstranitev in ¢iS¢enje ION TEC (opcijsko)

&= |ON TEC lahko ocistite v ustrezno velikemu stroju za pranje posode ali roéno z ustreznimi
Gistilnimi pripomocki.

v/ Zunanje elektri¢ne naprave za servisiranje, kuhanje in ohranjanje toplote so odklopliene z
elektricnega omrezja in odstranjene s priklju¢ne police

v Vsi predmeti so odstranjeni s pokrova naprave

v’ Naprava je izklju&ena iz elektriénega omrezja

v’ Filtriri element z mreznim filtrom in filtrom iz pli&a je odstranjen

A Previdno!

Napac¢no delovanje ION TEC

ION TEC ima zelo drobne ionizacijske Zice, ki se lahko poskoduijejo pri vgradnji/odstranitvi in pri

¢is€enju. ManjkajoCe ionizacijske Zice lahko zmanjSajo zmogljivost stopnije filtracije. PoSkodovane

ionizacijske zice lahko povzrocijo nepravilno delovanije filtrov ION TEC.

®» Pazite, da bodo ionizacijske Zice ostale neposkodovane. Ce so Zice pogkodovane, jih lahko
odstranite, da lahko napravo kratkoGasno uporabljate Se naprej ob zmanjSani zmogljivosti.

» Obvestite servis B.PRO.

» |ON TEC (1) iz enote za filtriranje vonjav (3) izvlecite za roCaj in pri tem pazite, da ne
poskodujete varovala proti obracanju (2).

~

I

» |ON TEC ocistite s Cistilnimi sredstvi po predhodno opisanem nacinu ¢isenja.
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Odstranitev filtrirne blazine z aktivnim ogljem

v/ Zunanije elektri¢ne naprave za servisiranje, kuhanje in ohranjanje toplote so odklopliene z
elektricnega omrezja in odstranjene s priklju¢ne police

v' Vsi predmeti so odstranjeni s pokrova naprave

v' Naprava je izklju&ena iz elektriénega omrezja

v’ Filtrirni element z mreznim filtrom in filtrom iz pliga je odstranjen

v' ION TEC (opciisko) je odstranjen

» Filtrirno blazino z aktivnim ogliem odstranite iz enote za filtriranje vonjav na roCaju nosilne
plosce.

» (dstranite filtrirno blazino z aktivnim ogliem.

&~ Podjetje B.PRO priporoca, da filtrirne blazine z aktivnim ogliem obrnete pri vsakem cis€enju
enote za filtriranje vonjav.
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Odstranjevanje ventilatorjev

v/ Zunanije elektri¢ne naprave za servisiranje, kuhanje in ohranjanje toplote so odklopliene z
elektricnega omrezja in odstranjene s priklju¢ne police

v' Vsi predmeti so odstranjeni s pokrova naprave

v" ION-Tec (opcijsko) je odstranjen

v/ Filtrirna blazina z aktivnim ogliem je odstranjena

v’ Naprava je izklju&ena iz elektriénega omrezja

v’ Filtriri element z mreznim filtrom in filtrom iz pli&a je odstranjen

A Previdno!

Poskodba opreme na elektriénem sistemu naprave
Ventilatorja nimata za&Cite pred vodo. Zato v primeru, Ce ventilator med Cis€enjem pride v stik z
vodo, obstaja nevarnost nepraviinega delovanja ali kratkega stika.

» \/entilator mora biti med &iS¢enjem zas&iten pred brizgajoCo vodo in vlago.

» Ventilator (1) na roCaju nosilne plosce (2) izvlecite za en del.
» Vi€ ventilatorja izvlecite z vtiCnice enote za filtriranje vonjav (3).
» \/entilator (1) in nosilno plosco (2) popolnoma odstranite iz enote za filtriranje vonjav (3).
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Ciséenje enote za filtriranje vonjav
» Notranjost enote za filtriranje vonjav o istite s Cistilnimi sredstvi po predhodno opisanem

nacinu cis¢enja.

& Ce je potrebno, blazine dusilca zvoka pod nosilno plog&o ventilatorja obridite z viazno krpo iz
mikrovlaken. V ta namen uporabljajte izklju¢no Cisto vodo, ki ji nikakor ne smete dodati Cistilna
sredstva.

Vstavljanje ventilatorjev
& Ob prikljucitvi kabla ventilatorja uposStevajte orientacijo vtica: Vti¢ lahko prikljucite v vtiénico
naprave samo, Ce je utor v vtiCu obrnjen navzgor.

» \/entilator (1) na ro¢aju nosilne plosce (2) uvlecite za en del.
» Vi€ ventilatorja vstavite v vtiCnico enote za filtriranje vonjav (3).
» Nosilno plos¢o z ventilatorjem do konca potisnite v enoto za filtriranje vonjav (3).
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Namestitev filtrirnih blazin z aktivnim ogljem
& Vsaka enota za filtriranje vonjav ima vedno 1 filtrimo blazino z aktivnim ogliem. Ce ne uporabite
nobene filtrire blazine z aktivnim ogliem, ima to na primerno mo¢ odsesavanja naslednji vpliv:
— Prazen prostor za filter:
Slabse filtriranje vonjav, manjsi zajezni tlak v enoti za filtriranje vonjav ter s tem manjsi zracni
tok ima za posledico slab$e zajemanje sopare.
» Na obe nosilni plosci leve in desne enote za filtriranje vonjav je treba vgraditi po 1 filtrirno
blazino z aktivnim ogliem.

» Nosilne ploSce s filtrirno blazino z aktivnim ogliem do konca potisnite v enoto za filtriranje
vonjav.

A Previdno!

Visoka koncentracija ozona pri napravah, ki imajo ION TEC (opcijsko)

Ce napravo uporabljate z nepravilno montiranimi filtrirnimi blazinami z aktivnim ogliem ali brez

njih, se zaradi tega povec¢a koncentracija ozona, kar povzro¢a drazenje dihalnih poti.

» (e zaznate ozon, odklopite napravo in poskrbite za dobro prezradevanje ter prostor zapustite
za vsaj 30 minut.

74 B.PRO



COOK classic

Vstavljanje ION TEC (opcijski)
» |ON TEC (1) primite za ro¢aj nosilne ploSCe in ga do konca vstavite v enoto za filtriranje von-
jav (3) ter pri tem pazite, da bodo varovala proti obracanju (2) obrnjena v levo.
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Vstavljanje filtrirnega elementa s filtrom iz pliSa in filtrom za mascéobe
» Filtrirni element (1) do konca potisnite v drzalo nosilne ploS¢e ventilatorja (2).

7
S

Namestitev pokrovov enot za filtriranje vonjav

®» Pokrova namestite s spodnjo zaplato na tesnilo enote za filtriranje vonjav in ju moc¢no pritisni-
te.

®» S pomocjo izvijaCa zaprite hitra zapirala na pokrovih enot za filtriranje vonjav.
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Ciséenje zaprtega
zascitnega pokrova

Izvedba naprave z zaprtim zas¢itnim pokrovom

@ Zaprt za&gitni pokrov lahko za gis¢enje razklopite.

& Qdstranite predmete v obmodju razklapljanja.
&= Po potrebi naj zas¢itni pokrov odpreta 2 osebi.
& Razkloplienega zascitnega pokrova ni dovolieno uporabljati kot odlagalno povrsino.

A Opozorilo!

Zmeckanine okonéin

Pri zapiranju in odpiranju zaSc¢itnega pokrova ter pri naravnavanju konzol obstaja nevarnost
zmeckanja okoncin.

»  7a8Citni pokrov odpirajte in zapirajte tako, da ne morete uklesciti oz. zmeckati okoncin.

» Dyignite zascitni pokrov, dokler ne sega ve¢ v stranske zaporne sornike, nato pa ga previdno
spustite napre;j.

»  7a8Citni pokrov ocistite s Cistilnimi sredstvi po predhodno opisanem nacinu Ciscenja.
» Dyignite za&Citni pokrov in ga vpnite v stranske zaporne sornike.
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Zagotovite redno
vzdrzevanje naprave

Preverjanje tesnil
na pokrovu enote za
filtriranje vonjav

Nega tesnil na pokrovu

enote za filtriranje vonjav

Preverjanje zapore koles

78 B.PRO

Ciséenije filtra za
mascobo/slepih delov

Vzdrzevanje

& Podjetje B.PRO priporoca, da redno vzdrzevanje naprave izvajajo ustrezno strokovno usposo-
bliene osebe. Redno vzdrzevanje preprecCuije izpade delovanja naprave, podaljsuje zivlienjsko
dobo naprave in zagotavlja sploSno ohranjanje vrednosti.

» Poskrbite za redno vzdrzevanje naprave, ki naj ga izvajajo ustrezno strokovno usposobliene
osebe.

A Opozorilo!

Sestavni deli pod napetostjo

Pri vzdrzevalnih delih oz. pri menjavi delov na priklju¢eni napravi lahko stik s komponentami pod
napetostjo povzrodi elektri¢ni udar.

= Napravo izklopite s stikalom za vklop/izklop.

®» |zvlecite vti¢ iz vtiCnice in prekinite povezavo z elektriénim omrezjem.

&~ Tesnila enote za filtriranje vonjav je potrebno redno preverjati glede morebitnih poskodb.
» Tesnila preverite glede morebitnih poSkodb (vizualno preverjanje).
» Tesnilo v primeru poskodbe zamenjajte.

®» 7a podaljSanje Zivlienjske dobe tesnil je potrebno tesnila redno (vsak mesec) premazati
z obi¢ajnim sredstvom za nego.

&~ Po vsaki spremembi mesta namestitve naprave obvezno preverite delovanje zapore koles.

» Blokirajte zapore koles.

» Poskusite premakniti napravo (brez sile!).

» \/ primeru nezadostne blokade naj okvarjeno kolo/kolesa takoj zamenjajo na enem od nas-
lednjih mest:
— V lastnem podijetju: osebe, ki so se strokovno izpopolnile v podjetju B.PRO
— Zunanja servisna sluzba, strokovno izpopolnjena v podjetju B.PRO
— Servis B.PRO

&~ Intervali CiSCenja filtrov za mascobo so v veliki meri odvisni od pogojev uporabe naprave. Pod-
jetie B.PRO priporoca, da filter za mascobo/slepe dele ocistite, ko se poslabsa filtriranje vonjav
v normalnem delovaniju. Ci&enie filtra za mag&obo/slepih delov morate izvesti po vizualnem
pregledu in ko je tako potrebno.

» (Odstranitev filtra za mas¢obo/slepih delov.

tl;> Podpoglavje ,,Odstranitev filtra za mascobo/slepih delov*

» (gistite filter za masSc¢obo/slepih delov.

U Podpoglavie ,Cigéenje pokrova, filtrov za magéobo/slepih delov, ogrodia odsesovalnega
mostu in odzraCevalnih kanalov”
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Ocistite ali zamenjajte
filter iz pliSa

Ocistite filter za masc¢obo

Ogistite ION TEC

Zamenjava filtrirnih
blazin z aktivnim ogljem

&= Intervali menjave/Ciscenja filtrov iz plisa v filtrirnem elementu so v veliki meri odvisni od pogo-
jev uporabe naprave. Podjetje B.PRO priporoca, da filter iz pliSa oCistite ali zamenjate, ko se
poslabsa filtriranje vonjav pri normalnem delovanju. Kot orientacijsko pomoc¢ lahko uporabite
indikatorje za zamenjavo filtrov krmilne elektronike B.PRO Control.

» Filter iz pliSa odstranite in odistite.

‘% Podpoglavje ,Intervali menjave/cisCenja filtrov*

t¥;> Podpoglavje ,,Odstranitev, razstavljanje,CiSCenje in sestavljanje filtrirnega elementa s filtrom iz
plisa in proti pozaru odpornim filtrom*

&= Intervali CiSCenja filtrov za mascobo so v veliki meri odvisni od pogojev uporabe naprave. Pod-
jetie B.PRO priporoca, da filter za mascobo/slepe dele ocistite, ko se poslabsa filtriranje vonjav
v normalnem delovaniju. Ci&enie filtra za mag&obo/slepih delov morate izvesti po vizualnem

pregledu in ko je tako potrebno.

» Filter za masc¢obe odstranite in ocistite.

t¥;> Podpoglavje ,Intervali menjave/cis¢enja filtrov*

Y Podpoglavie ,Odstranitev, razstavijanje,sig¢enje in sestavijianje filtrirmega elementa s filtrom iz
pliSa in proti poZaru odpornim filtrom*

&= Intervali Cis€enja za ION TEC so v veliki meri odvisni od pogojev uporabe naprave. Podjetje
B.PRO priporo&a, da ION TEC odistite, ko se poslabsa filtriranje vonjav v normalnem delo-
vanju. Kot orientacijsko lahko uporabite indikatorje za zamenjavo filtrov krmilne elektronike

B.PRO Control.

» (dstranite in odistite ION TEC.

Q> Podpoglavje ,Intervali menjave/Ciscenja filtrov”

‘1{> Podpoglavje ,Odstranitev in Cis€enje ION TEC (opcijsko)”

& Interval menjave filtrirnih blazin z aktivnim ogliem je v veliki meri odvisna od pogojev uporabe
naprave. Vizualno ni moZno prepoznati, da je filter z aktivnim ogliem nasicen.
Podjetje B.PRO priporoca, da filtrirno blazino z aktivnim ogliem zamenjate, ko se poslabsa
filtriranje vonjav v normalnem delovanju. Kot orientacijsko pomo¢ lahko uporabite indikatorje za
zamenjavo filtrov krmilne elektronike B.PRO Control.

&= Podjetje B.PRO priporoca, da filtrirne blazine z aktivnim ogliem obrnete pri vsakem cCiscenju
enote za filtriranje vonjav.

» (dstranite nasic¢eno filtrirno blazino z aktivnim ogliem.

U Podpoglavie ,Intervali menjave/gigcenja filtrov

% Podpoglavie ,Odstranitev filtrimne blazine z aktivnim ogliem*
» V/stavite novo filtrirno blazino z aktivnim ogliem.

W Podpoglavie ,Namestitev filtrimin blazin z aktivnim ogliem*
» (dvrzite nasiceno filtrirno blazino z aktivnim ogliem.

%y Poglavie ,Odstranjevanje*
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lzvajanje ponovnega
preverjanja za elektri¢no
varnost

Ciséenje prikljuénih
kablov in vticev

Preverjanje prikljuénih
kablov in vticev

80 B.PRO

Najmanj na vsakih 6 mesecev mora strokovno usposobljen elektriar izvesti ponovno prever-
janje za elektricno varnost v skladu s standardi serije DIN VDE 0702.

Redno preverijajte, ali so na prikljuénem kablu in vti¢u prisotne mascobne obloge. Pri
mascobnih oblogah obstaja nevarnost elektricnega udara. Umazan priklju¢ni kabel in vti¢
morate po potrebi ocistiti.

Za Cis¢enje morate napravo odklopiti z elektricnega omrezja.

Najmanj na vsakih 6 meseceyv je potrebno preveriti priklju¢ne kable in vtie glede morebitnih
mehanskih poskodb in zastarelosti v skladu s predpisom DGUV 3 (prej standard BGV A3) ali
ustreznimi drzavnimi predpisi.
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Popravilo

Pooblaséene osebe @& Popravila smejo izvajati izkljuéno naslednja pooblagéena servisna mesta:
— V lastnem podijetju: osebe, ki so se strokovno izpopolnile v podjetju B.PRO
— Zunanja servisna sluzba, strokovno izpopolnjena v podjetju B.PRO
— Servis B.PRO

Opis okvare  Servisna sluzba podjetja B.PRO potrebuje poleg to¢nega opisa okvare naslednje podatke, na-
vedene na imenski plosd&ici:
o Stevilka izdelka
e Serijska Stevilka
e Datum izdelave
e  Model
o Stevilka narodila za proizvodnjo (opcija)

Imenska tablica se nahaja, gledano z upravljalne strani, na notranji strani desne enote za filtriran-
je vonjav.

@  E

B.PRO GmbH
B p I lo Flehinger Str.59 7:038 Oberderdingen / Gern|any
L Made in Germany
o No.: [ [N el
v ke [ ke onser [y

mo5

Max.socket load [/ kW

[ CEIPX4 E

Stevilka izdelka

M

(2) Serijska Stevilka

(8) Datum izdelave

(4) Tipski klju¢

(5)  Stevilka narodila za proizvodnjo (opcija)
(6) Model

Zamenjava komponent & Okvarjene komponente, vkljuc¢no s prikljuénim kablom, lahko zamenjajo izklju¢no na naslednjin
pooblas¢enih servisnih mestih:
— V lastnem podijetju: osebe, ki so se strokovno izpopolnile v podjetju B.PRO
— Zunanja servisna sluzba, strokovno izpopolnjena v podjetju B.PRO
— Servis B.PRO
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Nadomestni deli

Naslov

Zamenjava svetlece
diode

& Za naroCanje nadomestnih delov so potrebni naslednji podatki:
— Oznaka nadomestnega dela
~ Stevilka izdelka
— Datum izdelave naprave
— Koli¢ina
Uy Ved informacij o sistemu obved&anja in servisiranja na spletni strani
(www.bpro-solutions.com)

B.PRO GmbH

Flehinger Str. 59

75038 Oberderdingen

Phone +49 7045 44 - 81416

Fax +49 7045 44 - 81508

Email service@bpro-solutions.com
Internet www.bpro-solutions.com

Izvedba naprave z LED-osvetlitvijo (opcijsko)
&= Okvarjene svetlece diode lahko zamenjajo izkljuéno na naslednjih pooblagéenih servisnih mes-
tih:
— V lastnem podijetju: osebe, ki so se strokovno izpopolnile v podjetju B.PRO
— Zunanja servisna sluzba, strokovno izpopolnjena v podjetju B.PRO
— Servis B.PRO
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Odstranjevanje filtrirne
blazine z aktivhim ogljem

Odstranjevanje naprave

Odstranjevanje

@ Pri odstranjevanju nasi¢enih filtrov iz pliga in filtrirnih blazin z aktivnim ogliem na ustrezna
odlagalis¢a odpadkov upostevajte drzavne in lokalne predpise za odstranjevanje odpadkov.

& Podrobne informacije so na voljo na pristojnih uradnih enotah (npr. v mestni ali ob¢inski uprav-
ni enoti).
» Poskrbite za praviino odstranjevanie filtrov iz pliSa in filtrirnih blazin z aktivnim ogliem

@ V primeru odstranjevanja odsluzenih elektri¢nih oz. elektronskih naprav med obi¢ajne komu-
nalne odpadke lahko sestavine, ki so prisotne v napravi, predstavljajo potencialno nevarnost
za okolje in ¢lovesko zdravje.

Naprave zato ni dovoljeno odstranjevati skupaj z obi¢ajnimi komunalnimi odpadki, temved jih
je potrebno odpeljati na loGena zbirna mesta za elektri¢ne naprave (npr. v specializirano pod-
jetje za zbiranje in predelavo odpadkov).

Kot namig tega stanja je naprava po standardu DIN EN 50419 oznacena s sosednjim sim-
bolom za elektri¢ne in elektronske naprave skladno s ¢lenom 15(2) direktive 2012/19/EU
(OEEQ). Poleg tega je potrebno upostevati posebne drzavne zahteve za odstranjevanje od-
padkov.

» Pred odstranjevanjem morate poskrbeti za neuporabnost naprave (npr. tako, da odrezete
vii€) in zapiral vrat.

» Napravo odlozite v odpadke v reciklaznem centru ali zbirnem mestu za odpadne elektricne
naprave.

& Tega izdelka ni dovoljeno odstranjevati skupaj z drugimi odpadki.

& PodrobnejSe informacije za odstranjevanje so na voljo v trgovini oz. v servisni sluzbi podjetja
B.PRO.

Y Poglavie ,Naslov*
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Tehni¢ni podatki

@ Glede na izvedbo ima lahko v teh navodilin za uporabo obravnavana naprava tudi
odstopajoce tehnicne podatke (podatki o elektriki in hladilni tehniki, mere). Obvezujoe nalo-
ge so na imenski tablici, v posebnih dokumentih naloge ali na slikah.

Splosni podatki Dimenzije (standardna izvedba s kolesci @ 75 mm)

Model Dolzina Globina Skupna visina | Visina podstav-
[mm] [mm] [mm] ka [mm]

COOK classic 2.1 1544 756 1361 900

COOK classic 3.1 1949 756 1361 900

COOK classic 4.1 2354 756 1361 900

Dimenzije s priborom

Model Globina z Globina s Visina z galerijo
vecéokvirnim ele- spuséenim/dvign- | [mm]
mentom [mm] jenim vodilom za
pladnje [mm]
COOK classic 2.1 936 849/1069 1406-1466
COOK classic 3.1 87571095*
COOK classic 4.1

* Vrednosti z oblogo HPL na strani stranke
** Vrednost odvisna od premera koles.

Dimenzije (standardna izvedba s kolesci @ 75 mm)/kapaciteta

Model Dimenzije Dimenzije namiznih | Uporabni prostor
prikljuéne niSe D x | kuhalnikov pod prikljuéno poli-
G x V[mm] D x G xV [mm] co D x G xV[mm]*
COOK classic 2.1 806 x 648 x 300 400 x 650 x 300 830 x 648 x 575
830 x 648 x 635
COOK classic 3.1 1211 x 648 x 300 400 x 650 x 300 1235 x 648 x 575
1235 x 648 x 635
COOK classic 4.1 1616 x 648 x 300 400 x 650 x 300 1640 x 648 x 575
1640 x 648 x 635

*Vrednost odvisna od premera koles.
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Elektri¢ni podatki

Masa (standardna izvedba)

Model Lastna teza [kg] Maks. obremenitev
[kg]

COOK classic 2.1 195/230* 200

COOK classic 3.1 210/245* 200

COOK classic 3.1 BHG/BHG-I ** 215/250* 200

COOK classic 4.1 225/260* 200

*Teza z ION TEC (opcijska).

** |zvedba z LED-osvetlitvijo, zas&itnim pokrovom in galerijo.

Nosilni sestavni deli

&~ Ne presezite maksimalne dodatne obremenitve, ki mora biti enakomerno porazdeljena po ce-

lotni povrsini.
Sestavni del/del opreme Maks. obremenitev [kg]
Pokrov odsesovalnega mostu 15
Priklju¢na polica 150
Vodila za pladnje (opcijsko) 25
Osnovna spodnja plo$¢a (opcijsko) 80
Priklju¢na miza na kolesih (opcijsko) 150

Stopnja zasdite

IP X4 (Naprava je z vseh strani zaSc¢itena pred brizgajo¢o vodo.)

Prikljuéne vrednosti

Elektri¢ni podatki naprav se razlikujejo glede na izvedbe za drzave.

COOK classic 2.1/COOK classic 3.1: Omrezni prikljucek, vti¢ CEE 400 V, 3N PE, 16 A,

50/60 Hz
&= Skupna priklju¢na mo¢ vseh zunanjih naprav na vti¢nicah ne sme preseci najvecje vrednosti
10 kKW.
Drzavna Prikljuéna Suko vtiénica naprave CEE vti¢nica naprave
razliCica vrednost Napetost | Poraba moé¢i | Napetost |Poraba moci
naprave \"/] na vti¢nico vl na vtiénico
(maks.) [kW] (maks.) [kW] (maks.) [kW]
Standardna 10,8 230 3,6 400 il
Velika Britanija | 10,8 230 3,0 400 il
Svica 10,8 230 3,6 400 ik
Danska 10,8 230 3 400 1
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Okolje

86 B.PRO

COOK classic 3.1/COOK classic 4.1: Omrezni priklju¢ek, vti¢ CEE 400 V, 3N PE, 32 A,

50/60 Hz

&= Skupna priklju¢na mo¢ vseh zunanjih naprav na vti¢nicah ne sme preseci najvecje vrednosti
20 kW.

Drzavna Prikljuéna Suko vtiénica naprave CEE vti¢nica naprave

razliCica vrednost Napetost | Poraba moé¢i | Napetost | Poraba moé¢i
naprave \"/] na vti¢nico vl na vti¢nico
(maks.) [kW] (maks.) [kW] (maks.) [kW]

Standardna 20,8 230 3,6 400 il

Velika Britanija | 20,8 230 3,0 400 "

Svica 20,8 230 3,6 400 11

Danska 20,8 230 3 400 1

COOK classic 4.1: Omrezni priklju¢ek, vti¢ CEE 400 V, 3N PE, 63 A, 50/60 Hz
&= Skupna priklju¢na mo¢ vseh zunanjinh naprav na vti¢nicah ne sme presedi najvedje vrednosti
40 kW.

Drzavna Prikljuéna Suko vtiénica naprave CEE vti¢énica naprave

razlicica vrednost Napetost | Poraba moéi | Napetost |Poraba moci
naprave vl na vti¢nico vi na vti¢nico
(maks.) [kW] (maks.) [kW] (maks.) [kW]

Standardna 40,8 230 3,6 400 1

Velika Britanija | 40,8 230 3,0 400 ik

Svica 40,8 230 3,6 400 11

Danska 40,8 230 3 400 11

Okoljski pogoji — delovanje

Temperatura: +10 °C do +38 °C
Relativna vlaznost zraka: 20 % do 85 %
Zracni tlak: 700 hPa do 1060 hPa

Okoljski pogoji — skladiS¢enje, transport

Temperatura: -20 °C do +40 °C
Relativna vlaznost zraka: 20 % do 85 %

Zraéni tlak: 700 hPa do 1060 hPa
Emisije

Nivo zvokovnega tlaka glede na delovno mesto je manjsi od 70 dB(A).
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Ventilatorji

Filtri za masc¢obo

LED-osvetlitev (opcijsko)

Materiali

Telo naprave z notranjimi deli,
filtrom za mascobo in proti ognju
odpornim filtrom: Legirano jeklo
ZascCita pred brizganjem, zascitni
pokrov:

Kaljeno varnostno steklo (ESG)
Vodila za pladnje: Okrogla cev iz legiranega jekla

Osnovna spodnja plos¢a: Legirano jeklo

Galerija: Okrogla cev iz legiranega jekla

Obloga: Visokotla¢ni laminat ali fina plo¢evina (dvostransko elek-
trolitsko pocinkana), prasno barvana

Filter iz plisa: Polietilen

ION TEC: Legirano jeklo

Filtrirne blazine z aktivnim ogliem: 2-slojni granulatni medij vdet v poliamid

Prostorninski zracni tok na stopnjo modi:

Stopnja moci 1: 750 mé/h
Stopnja moci 2: 900 m¥h
Stopnja modi 3: 1100 m%/h

Filtri za mascobo v odsesovalnem mostu so proti ognju odporni filtri za mascobo, izdelani sklad-
no z DIN 18869-5 vrsta konstrukcije A.

Svetilo: COOK classic 2.1: 5 to¢k, 20 W
COOK classic 3.1: 7 tock, 28 W
COOK classic 4.1: 9 tock, 36 W
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COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 3.1 BHG
COOK classic 3.1 BHG-I
COOK classic 4.1

Navodila za uporabo

Hladilna vitrina
Transportni vozi¢ek

Vecokvirni element z
obesalniki

Vlozna polica

Komplet traénic za
predale

ION TEC
Filter iz plisSa

Filtrirna blazina z
aktivnim ogljem

3-stranska obloga, na

strani stranke in na ¢elni
strani prasno lakirana

88 B.PRO

Podatki za narocanje

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Pribor

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

COOK classic 2.1

COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

574 400; 380 235

574 401; 380 236

574 405 (z LED-osvetlitvijo, zaSCitni pokrov in galerija)

574 406 (z LED-osvetlitvijo, zas¢itni pokrov, galerija in ION-TEC)

574 402; 380 237

154 783

575 219; 575 220

573 570

573 977

573 978

573 979

Cenik B.PRO

107 213

134 046

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka
Stevilka izdelka

380 086
380 087
380 088
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3-stranska obloga, na
strani stranke Resopal,
na ¢elni strani prasno
lakirana

Na strani stranke je
celostranska obloga iz
HPL

Priklju¢na miza na
kolesih

Odlagalna polica za
prikljuéno mizo

B.PRO ¢istilna krpa iz
mikroviaken

Sredstvo za ¢iS¢enje in
nego za legirano jeklo
DeepClean Stainless
Steel

Navodila za sistem COOK
classic

COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1
COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

Stevilka izdelka

126 999

511 895

999 125

Stevilka izdelka
Stevilka izdelka
Stevilka izdelka

Stevilka izdelka
Stevilka izdelka
Stevilka izdelka

Stevilka izdelka
Stevilka izdelka
Stevilka izdelka

Stevilka izdelka
Stevilka izdelka
Stevilka izdelka

380 089
380 090
380 091

380 096
380 097
380 098

574 309
574 310
574 311

574 379
574 380
574 381
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Standardi

Direktive za CE
oznacevanje/
EU-izjava o skladnosti

C€

Uredbe, predpisi

Standardi, direktive, uredbe in predpisi

Naprava je v ¢asu dobave skladna z vsemi temeljnimi zahtevami aktualiziranih standardov, ki vel-

jajo za tovrstne izdelke.

Naprava je v ¢asu dobe skladna z vsemi temeljnimi zahtevami aktualiziranih uredb/direktiv, ki vel-
jajo za tovrstne izdelke:

e 1935/2004

e 2006/42/EU
e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

e 2011/65/EU
e 2014/68/EU

Uredba o materialih in izdelkih, namenjenih

za stik z Zivili

Uredba o strojih

Direktiva o nizki napetosti

Direktiva o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z elektromagnetno
zdruZljivostjo

Direktiva RoHS

Direktiva o tlani opremi

Pri delu z napravo in uporabi naprave morate upostevati naslednje uredbe, predpise, pravila pok-
licnega zdruzenja ter druga aktualizirana nacionalna dolocila:

e ES St 852/2004 Uredba o higieni zivil
e Pravilo 110-0083 zdruzenja DGUV Delovanije v kuhinjskih obratih
e Predpis 3 zdruzenja DGUV Predpisi za prepre€evanje nezgod za elektricne

naprave in obratna sredstva

Ce zelite, lahko kopijo EU-izjave o skladnosti dobite pri pooblagéenem serviserju ali specializira-

nem prodajalcu za B.PRO.
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